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Apresentacio

A revista Scriptura consiste em um projeto de publicacdo conjunta entre a Escola de Estudos
Psicanaliticos e o Circulo de estudo e investigacao “as formag¢des do psicanalista”, atividade da Association
lacanienne internationale (ALI).

A ALI propde, como uma de suas maneiras de trabalho, os “Circulos de estudo e investigacio”,
que se constituem como lugares de estudo e de aprofundamento de questdes, que interpelam os
psicanalistas, sem que sejam diretamente objeto de ensino. Essas questdes tanto podem ser novas,
oriundas de sintomas e conseqiiéncia do discurso que organiza o0 momento histdrico em que vivemos,
quanto questoes clinicas e tedricas, que ainda nao foram suficientemente estudadas ou que meregam ser
retomadas.

De acordo com esses principios, a constitui¢cdo do Circulo de estudo e investigagdo, cujo trabalho
se enderega as “formacgdes do psicanalista”, propde a discussdo da tematica referente a formacao, de
acordo com a perspectiva indicada por Lacan, de que ndo ha formacdo do psicanalista, mas apenas
formacgdes do inconsciente.

Quando os primeiros interessados em se habilitar ao oficio de psicanalista dirigiam-se a Freud,
este lhes indicava a leitura da Interpretagdo dos sonhos e o inicio de uma andlise. Essa proposta
fundadora nos leva a indagar se o analista ¢ uma formacdo do inconsciente ¢ no que as formacdes do
inconsciente determinam que existam psicanalistas. Norteados por essas indagagdes, pensamos poder
precisar o enunciado de Lacan referente ao fim de uma analise e a produg¢do de um analista, tendo em
vista sua proposi¢ao em torno da no¢ao do Outro e, em que medida, esta permite avangar naquilo que seja
a autorizag@o do psicanalista e o lugar da instituicdo.

Dessa discussdo se origina a Escola de Estudos Psicanaliticos, cuja criagdo, organizacio e
sustentacdo tém sua referéncia em Freud e Lacan, pautando seu estudo da psicanalise e o trabalho de
formacao do psicanalista pela introdugdo de questdes referentes a: O que € o fazer analitico? Qual € o
lugar do psicanalista? O que ¢ a clinica classica, assim como as especificidades contemporaneas que, na
pratica cotidiana, confrontam o psicanalista em seu saber?

O que ¢ entdo uma analise que tenha efeito na formagao do psicanalista? De que modo uma
analise pode ser nomeada de didatica? Qual o lugar da andlise de controle daquele que se inicia como
praticante da psicanalise? O que permite orientar psicanaliticamente a leitura e o estudo dos textos
fundadores?

Os textos publicados na colecdo Scriptura refletem essas questdes que nos trabalham e que
sustentam a formagao, retomando e articulando a teoria psicanalitica a uma pratica que se define, antes de
qualquer coisa, como submetida ao discurso.



Editorial

O terceiro niimero da revista SCRIPTURA estd organizado em torno da indagaco: o que o Homem dos
lobos pode ensinar aos psicanalistas? levando adiante nosso projeto de investigagao e estudo sobre as forma-
¢oes do psicanalista. Visamos assim a clinica a fim de apreender os efeitos decorrentes.

Sabe-se que 0 Homem dos lobos ja fez correr muita tinta. Entretanto, lembrando o que Melman nos dizem
seu seminario de 11 de maio de 95', aludindo a um enfoque eclético ou schreberiano, ndo se trata aqui de fazer
um inventério de tudo o que foi dito sobre o caso clinico; que nao sejam “milhares de vozes que desfilam em
nossas mentes”, mas que, cada um, na singularidade da sua leitura, permita brotar um viés outro, produzindo
novas indagacdes. E ainda isso que, em sua entrevista aqui publicada, lembra-nos Melmam: reler Freud hoje
‘nao ¢ repetir como faz a Escola Classica’, numa ecolalia infrutifera, mas ver o que brota dessa analise.

Serguei Constantinovich Pankejeff, ilustre paciente pertencente a nobre familia da aristocracia
russa, procura Freud pela primeira vez em 1910, com fortes sinais de depressdo agravados ap6s o suicidio de
sua irma. Permanece em andlise com Freud até julho de 1914, sendo sobre esse periodo primeiro de analise que
trata o texto freudiano. Este ¢ o mais extenso caso clinico escrito por Freud, publicado em 1918, intitulado
Historia de uma Neurose Infantil. Outros periodos de andlise e outros analistas lhe
sucedem ao longo de sua vida, todavia, desperta-nos o interesse os varios diagndsticos que lhe foram atribuidos.
Conforme nos diz Roudinesco, a imensa profusao de escritos acerca desse caso clinico faz do Homem dos
lobos 0o Homem dos Analistas, mormente que, ao lado das ajudas recebidas, ele passa a ganhar a vida vendendo
aos analistas a figura do seu sonho.

A sucessdo dos textos que integram essa coletanea, como num patch-work harmonioso, contempla as
diversas facetas e recortes suscitados pelos autores, dispostos numa seqiiéncia logica que nos permite acompa-
nhar passo a passo os avangos propostos. Assim, abrimos a revista com o texto de Roland Chemama, fruto de
trés conferéncias proferidas em Nice, em 1995, que nos traz de forma clara os aspectos mais importantes desse
caso. Neste artigo o autor, destacando ndo sé a vida familiar atribulada de Serguei Pankejeff com uma situagio
sdcio-economica conturbada pelos efeitos da guerra, contempla também os infortiinios inevitaveis que ele pade-
ceu no periodo posterior a Freud. Sem descuidar do polémico entorno transferencial, enfoca a divergéncia de
Freud com Adler e Jung quanto ao ponto dominante da sua tese sobre as pulsdes sexuais na infancia. Detém-se
sobre o Real, o olhar enquanto objeto a, o trago que brota na sucessao das idéias ou das sessoes, a forclusio,
e outros aspectos importantes. Na segunda conferéncia ele destaca as incursdes feitas por Lacan neste caso ao
longo de seus seminarios, recorrendo por outro lado as inimeras consideragdes tecidas por varios outros auto-
res. Conclui Chemama enfocando mais detalhadamente a operago da castragdo e o mecanismo da forclusdo,
visando a elucidar os sinuosos caminhos dos diagnosticos: crianga obsessiva, tragos fetichistas, tendéncias para-
ndicas, entretanto, sendo predominante como marca do caso, até hoje, o sintoma fobico inscrito no nome que o
consagrou.

Seguem-se os artigos, desdobrando-se a cada passo mais uma nuanga do caso princeps.

Temos entdo o texto de Nanette Frej que, debrugando-se sobre o texto em alemao, destaca que o sonho,
no Homem dos lobos, reativando a cena, vem fazer ortopedia da libido estilhagada por ocasido da observagao
do coito parental, pela crianga: “quando da observagdo da cena, algo aconteceu a libido, algo que escapa a
qualquer um dos destinos das pulsdes”, escreve Freud, “ela foi positivamente estilhacada — Aufsplitterung der
Libido —pela cena”. A autora sublinha que a frase subseqiente refere a ativagdo da cena — Aktivierung dieser



Szene — convidando-nos a considerar ndo apenas a alterag@o na traducio da Imago, mas sobretudo a refletir a
partir  de que lugar do funcionamento humano a ativagdo toma a
dianteira nas cenas dos dias de hoje.

Em seguida, temos a entrevista com Charles Melman que evoca, por um lado, as razdes desse
investimento freudiano, razao do titulo de sua obra, por outro a divida resultante de uma problematica do dom
reciproco ndo resolvida, que deixa um buraco no real. Melman sublinha ainda a releitura de Freud feita por
Lacan, relembrando que uma psicanalise ndo ¢ somente um exercicio espiritual, mas que tem uma finalidade.

Dando continuidade, chegamos ao dpice da nossa publicagdo: a primeira releitura do caso feita por Lacan:
“O Homem dos lobos”. Sdo apontamentos do seu seminario proferido em 1952-53, colhidos por seus ouvintes.
Com ele constatamos que reler Freud ndo € persistir na ecolalia estéril até entdo em voga, mas sim se obrigar a
pensar. O autor destaca entdo varios aspectos importantes para a clinica
psicanalitica: complexo de Edipo, desenvolvimento do Eu e evolugdo da libido, transferéncia, entre
outros. Enfoca também o periodo segundo de andlise, o tratamento com Ruth Mack Brunswick, e os acompa-
nhamentos posteriores, enfatizando as estreitas relagdes da transferéncia e da contratransferéncia.

Avancando nas questdes temos o artigo de Fernando Hartmann, no texto “Notas sobre as notas do semi-
nario de Jacques Lacan sobre o Homem dos lobos”. O autor retoma como grade de leitura dois artigos impor-
tantes de Jacques Lacan: “O estadio do espelho” e “O Tempo 16gico”. Seguindo as pistas deixadas por Lacan,
o autor analisa o conflito entre o desenvolvimento do Eu e as relagdes libidinais em jogo no caso do Homem dos
lobos. Nesta linha, a questdo do diagnoéstico € revisitada a partir das trés correntes que para Freud teriam
coexistido na vida psiquica do Homem dos lobos: uma que repugnava a castrag@o, outra que a admitia e se
consolava com a feminilidade enquanto substituto e a terceira que consistia em uma rejei¢ao dessa castragao.

Encerrando nosso percurso contamos com a entrevista que Jean-Pierre Lebrun concedeu aos colegas da
ALI. Nesta Lebrun, apontando a complexidade do caso e a multiplicidade de hipoteses diagndsticas, faz do
Homem dos lobos um representativo da psicopatologia contemporanea. O autor enfatiza a
importancia das intervencdes do analista, relativizando a pratica do siléncio. Indaga a respeito de que tipo de
intervengao conviria em face da nova economia psiquica, uma vez que ““o siléncio do Outro ndo vai lhe permitir
0 acesso ao significante recalcado, simplesmente porque os significantes recalcados no sio recalcados, sdo
tracos de recusa”.

Entdo, hoje, como repensar a clinica? Poderiamos balizé-la entre a escuta dos significantes e a leitura da
letra? O que nos traz o Homem dos lobos quanto as novas formas clinicas?

Que as interrogagdes se desdobrem e nos fagam avangar com as questdes.

Leticia Patriota da Fonséca

! Melman, Ch. Retorno a Schreber. Porto Alegre: CMC Editora, 2007, p.241 e seguintes.



Os desafios de uma apresentacio de caso
(a propoésito do “Homem dos lobos”)

Estou feliz de estar novamente entre voceés,
em Nice, por ocasido deste novo ciclo de
conferéncias' que comeca no dia de hoje. Os
organizadores desta nova série de comunicagdes
escolheram tomar por tema uma releitura do
“Homem dos lobos”, uma nova leitura em torno
da qual se deve organizar toda uma reflexao sobre
a atualidade da clinica freudiana. Uma vez que sou
o primeiro a intervir, gostaria de dizer algumas
palavras sobre o modo pelo qual percebo este
projeto.

Por que o “Homem dos lobos*”? O ano de
1995, como vocés o sabem, é a data de
aniversario dos Estudos sobre histeria, € nos
poderiamos nos interrogar, por exemplo, por que
ndo ¢ a um destes casos de histeria tratados por
Freud que poderia ser tomado para esta série de
conferéncias. Para justificar a escolha pelo
“Homem dos lobos”, seria suficiente evocar a
histéria da prdpria psicandlise, o lugar
privilegiado que é sempre dado a este paciente
excepcional? Serd necessdrio, para julgar isto,
recordar alguns elementos que em sua maior parte
vocés conhecem, que em sua maior parte nos
todos conhecemos, mas que nunca deixam de nos
surpreender cada vez que nds os reagrupamos.

O “Homem dos lobos”, Serguei
Constantinovitch Pankejeff, se quisermos
chama-lo aqui pelo seu nome, vai ao encontro de
Freud em fevereiro de 1910, depois de ter
consultado, sem resultado algum, diferentes psi-
quiatras e depois de ter sido tratado em diversos
sanatorios. Russo, multimilionario, estava
acompanhado de um médico e de um estudante de
medicina que residiam em Viena com ele. Um
diagndstico havia sido feito sobre seu caso: o de
psicose maniaco-depressiva. Freud considerou que
se tratava acima de tudo, de uma neurose grave, e
mais exatamente de seqiielas de uma neurose
obsessiva espontaneamente resolvida. Ele o
manteve em analise por quatro anos, o que, na
época, constituia um tempo de tratamento
bastante longo. Ele acreditou ainda ser

Roland Chemama

necessario, para forcar as resisténcias do
paciente, fixar previamente, o fim do tratamento
em um momento dado. O paciente forneceu
finalmente, sobretudo durante os ultimos meses,
um material consideravel, e Freud o considerou
“curado”. Na verdade, a historia, por assim dizer,
havia apenas comecado.

O que ¢, de fato, a historia do “Homem dos
lobos™? E, antes de tudo, certamente, a histéria do
proprio tratamento. Mas também ¢ o relato que
Freud redige imediatamente e publica alguns anos
apds. Veremos hoje quais eram os interesses de
Freud enquanto escrevia este caso, ¢ em
particular o valor que lhe atribuia para contestar
as concepgodes de Jung e de Adler. Assim, o caso
do “Homem dos lobos” adquire imediatamente
para Freud um valor exemplar, de pedra de toque,
da pertinéncia de suas teorias.

Mas ao mesmo tempo, digo-o
imediatamente, o que é necessario que se faga, a
respeito do “Homem dos lobos”, eu ndo creio que
seria simplesmente alguma coisa de que Freud
teria se apropriado sem se preocupar de modo
algum com o que pensava seu paciente. Seguindo
Freud, destacamos, facilmente, a passividade
fundamental do “Homem dos lobos”. Mas Freud,
que centrou seus estudos na neurose infantil de
seu paciente, nos diz que este teria desejado que
seu analista escrevesse toda a histdria de seu
padecimento, e nds ndo temos razao alguma para
ndo crer nele. Temos mesmo ainda mais razdes
para crer que este paciente nunca cessou de
querer contribuir para o desenvolvimento da
psicanalise, trazendo o seu testemunho, quase a
sua contribui¢do, durante longas décadas.

Seguramente, antes de nos centrarmos nas
questdes mais precisas, € necessario lembrar
ainda, rapidamente, o que se seguiu ao tratamento
e a redacdo do caso.

O fim do primeiro tratamento do “Homem dos
lobos” coincide com o comego da Grande Guerra.
Ele retorna para casa, em Odessa,
desposa uma mulher, chamada Teresa, uma
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enfermeira que ele havia conhecido em um
sanatdrio. O exército vermelho ocupa Odessa.
Serguei Pankejeff, que conseqiientemente perde a
sua fortuna, muda-se para Viena, onde se torna
empregado de uma companhia de seguros e onde
recomeca um tratamento com Freud.

Este segundo tratamento durara seis meses,
muito mais curto do que o primeiro. Mas isso nao
sera tudo. Em 1926, ele retoma uma analise com
Ruth Mack Brunswick, durante cinco meses
seguidos, e depois de modo mais irregular. E, de
fato, perto de sua morte, em 1979, ele ndo cessara
de encontrar analistas, sem que se possa
verdadeiramente, hoje em dia, distinguir se isso se
referia de um indefinido trabalho analitico ou de
qualquer outra coisa.

Se isto ndo € sempre possivel, se ndo se pode
distinguir o que se passou durante todos aqueles
anos, entretanto alguma coisa de bastante
surpreendente aconteceu. Quando o “Homem dos
lobos” foi vé-lo, Freud ficou muito preocupado com
a situacdo financeira daquele. Certamente Serguei
Pankejeff ganha a sua vida, mas mal. H4 muitas
dificuldades financeiras e, além disso, uma esposa
enferma. Desde entio, ndo somente Freud o recebe
em um tratamento gratuito, ndo somente incita Ruth
Mack Brunswick a fazer o mesmo, mas também
organiza uma coleta entre os analistas, coleta
reconduzida ano a ano, para ajudar seu antigo paci-
ente. Até o fim de sua vida, este sera ajudado pela
Associagdo Psicanalitica Internacional. Tudo se
passa como se as coisas tivessem se invertido. Ele
¢ de algum modo pago por suas contribuigdes a
psicanalise. E quando os psicanalistas o encontram,
mesmo se € para ajuda-lo, fica claro que desejam
aprender alguma coisa com ele, confirmar ou
precisar o que Freud acreditou apreender, ou o que
mais ainda? No fundo, sdo os psicanalistas que se
tornam os demandantes. E, ndo somos ndés mesmos
demandantes ao nosso modo quando, uma vez mais,
retomamos o estudo deste caso, que ja suscitou
tantos trabalhos diversos?

Ora, admitam que sejamos demandantes. A
psicanalise ndo sobreviveria, sem duvida, se os
analistas ndo se interessassem particularmente por
aquilo que certos casos lhes ensina. Entdo a
questdo se coloca de maneira mais precisa. O que
demandamos quando relemos o “Homem dos
lobos”? Em suma, o que vamos ai procurar?

Eis entdo, finalmente, o problema que eu
gostaria de colocar hoje. Acho importante
coloca-lo ndo somente porque nos estamos no
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inicio do ciclo de conferéncias, mas porque, de
minha parte, considero que este texto poderia nos
situar em uma posi¢do subjetiva que ndo me
agradaria muito. Eu explico!

Quando lemos o texto do “Homem dos
lobos”, deixando-nos levar pela escrita talentosa de
Freud, podemos toma-lo por um tipo de romance,
uma histdria tio rica, no plano imaginério, quanto
um conto de fadas, e que teria a particularidade de,
simplesmente, ter sido vivida. No fundo, o
“Homem dos lobos” confirmaria a representacao
trivial da psicanalise, segundo a qual o tratamento
revela uma profusdo imagindria, o mundo
heteréclito dos traumatismos e desejos da tenra
infancia. O mundo também de fantasmas, tomados
comumente como tramas sedutoras ou
inquietantes. E, de fato, se vocés conhecem bem o
caso, vocés sabem que tudo isto ¢ abundante no
texto de Freud. Nao falta nada ai. Uma crianca de
um ano € meio que assiste a um coito entre seu pai
e sua mae, coito que teria sido repetido trés vezes,
uma das quais, a0 menos, naquela posi¢ao que Freud
designa em latim: a tergo, ou ainda, more ferarum,
ao modo dos animais. Esta crianga, forgosamente,
ndo alcanca tudo nesta idade. Mas aos quatro anos,
quando, entrementes, foi objeto de seducdo por parte
de sua irma mais velha, ¢ ainda de ameagas de
castragdo logo que se volta para a sua querida baba,
Nania, produz um sonho que re-elabora a cena
primitiva, e que para Freud, ao mesmo tempo,
prova a sua existéncia. Este sonho, que da titulo a
obra de Freud, traz a cena os lobos que fitam
fixamente, como ecle mesmo deve ter fitado seus
pais durante a aproximag@o amorosa. Alias, nesta
idade ele desenvolve uma fobia dos lobos que o
remete as imagens que encontrava nos contos,
entre as quais a de um lobo adestrado que o
assustava muito e que sua irma se divertia em lhe
mostrar. Um pouco mais tarde, sob influéncia de
sua méie, a neurose fobica se transforma em
neurose obsessiva, com conteudo religioso. E,
depois, ha o episédio muito conhecido daquela
alucinag@o que o faz ver um de seus dedos cortado,
quase destacado de sua mao. Estou passando rapi-
damente, mas vocés véem o quanto tudo isso pode
seduzir até mesmo um leitor pouco curioso.

Pois bem, de minha parte, proporei a voces,
sobretudo, tentarem fazer uma abstracdo de todas
estas imagens tdo fascinantes e a acompanhar-me
naquilo a que somos solicitados no momento, para
além desta sedu¢do primeira, aquilo que nds
podemos apreender deste texto. Questdo que se
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divide, sem duvida, em duas: que valor ele tinha
para Freud? Quais sdo, em suma, os desafios
freudianos? E que valor poderia ele conservar para
nés? Em que ele nos permite colocar algumas de
nossas questdes, particularmente a partir de Lacan?
Alids, eu terei que misturar estes dois tipos de
questdes, ou seja, para cada uma que eu assinalar
hoje em Freud, eu tentarei, na medida do possivel,
perguntar-me no que elas se transformam, em nos-
sa concepgao.

Em que ponto estd Freud no momento em
que ele redige o caso do “Homem dos lobos”? Em
aproximadamente duas décadas, ele teve tempo para
sustentar sua primeira teoria das pulsdes, aquela que
da as pulsodes sexuais, na medida em que se opdem
as pulsdes do eu, um lugar determinado na vida
psiquica. Ele afirma em alto ¢ bom tom, contra o
ponto de vista dominante em sua época, que estas
pulsdes sexuais se desenvolviam na infancia, e
mesmo desde a tenra infancia, nos primeiros anos
de vida. Ele reuniu, em torno destas teses, um certo
ntmero de colaboradores, na Austria e mesmo fora
dela. Mas eis que, apOs as oposi¢des externas a
psicanalise, as primeiras deser¢des internas
comecam a aparecer. Adler primeiro, seguido de
Jung, os que foram os colaboradores mais
préoximos e com os quais contava para desenvolver
sua doutrina, se distanciaram dela. Ele teve entdo
que refutar aquilo que considerou como as novas
formas de ataque contra a psicanalise, os ataques
mais perniciosos. Na realidade, de fato Adler e Jung,
pretendem estender a teoria psicanalitica em
apenas uma dire¢do particular: de fato, eles a
transformaram profundamente. E sobre isso que
Freud discute diretamente em seu texto Sobre a
historia do movimento psicanalitico. Mas ¢
também para refutar Adler e Jung que ele se rejubila
ao encontrar, no caso do “Homem dos lobos”, os
argumentos que o permitem sustentar suas teses.

Eu nio vou, evidentemente, me demorar nas
teorias de Adler e de Jung. Serd suficiente recordar
alguns pontos mais nitidos de desacordo naquela
época, pontos que Freud discute explicita ou
implicitamente no seu texto sobre o “Homem dos
lobos”. Assim, Adler funda uma nova teoria da vida
psiquica sobre a idéia de que pode haver em cada
um certa inferioridade de alguns érgdos, que esta
inferioridade tende a ser compensada no plano
psiquico e no plano psicoldgico, mas em certos
casos, de fato notadamente no “constrangimento da
vida e da civilizagdo [...] o processo compensatdrio
estanca a meio caminho”. Tudo isso € conhecido,
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ao menos em linhas gerais. Sabe-se notadamente
que, para Adler, trata-se do sujeito reagir contra
aquilo que o coloca em uma posi¢do de
inferioridade, de tentar estabelecer, em cada
ocasido, sua superioridade, suas prerrogativas, sua
vontade de poder. Sabe-se também que em sua
doutrina este tipo de preocupagdo se substitui a
pulsdo sexual quando se trata de dar conta das
formagdes neuroticas. Quanto a Jung, ele pretende
ampliar a defini¢do freudiana de libido, ja que, para
ele, esta se confunde de um certo modo com o
instinto vital, do qual as diversas vicissitudes
condicionam a neurose ou a psicose do sujeito: ¢
quando ndo pode assumir suas fung¢des vitais que o
sujeito cai enfermo e ¢ s6 mais tarde — digamos de
uma forma simplificada — que ele projeta no
passado, sob a forma de fantasmas, desde as
formagdes substitutivas aos atos que ele ndo pode
cumprir. Tanto num caso quanto no outro, os
fatores inconscientes, infantis, e, propriamente
falando, sexuais, perdem sua importancia.

Freud ndo cessa de discutir, de diversas
formas, em todo o seu texto, este tipo de tese. Ele o
faz, por exemplo, de maneira bastante precisa,
naquilo que concerne a questdo da vontade de
poder. Vocés sabem, se recordarem um pouco do
texto, que o “Homem dos lobos” elegeu um tipo
particular de objeto sexual. Trata-se de mulheres
inferiores, servicais ou camponesas. Trata-se
essencialmente, pergunta-se Freud, de uma reacdo
contra a inferioridade experimentada frente a sua
irma, que o dominou intelectualmente, ¢ que o
submeteu a uma seducdo muito ativa em uma
idade precoce? Para Freud, o caso do “Homem dos
lobos” demonstra que se trata de algo totalmente
diverso: de uma determinagdo libidinal precoce,
com dois tempos capitais. Com um ano ¢ meio ele
teria visto sua propria mae praticando o coito a
tergo. E aos dois anos e meio ele teria associado a
esta cena, a visdo de uma empregada doméstica
esfregando o chao de joelhos, com o dorso na
horizontal, e com traseiros proeminentes. Vocés
véem que aqui Freud insiste em salientar a
importancia das percepgdes sexuais precoces na
origem dos conflitos neurdticos tanto da crianca
quanto do adulto.

Este tipo de questdo ¢ discutido de modo
muito aprofundado no ponto V do texto, que se
chama “Algumas discussdes”, e ai ¢ Jung que ¢
particularmente visado. A questdo trata
essencialmente da cena primitiva que Freud invoca
na origem de tudo o que se segue, mas sobre a qual
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nos teremos que discutir sua realidade. De fato, no
momento em que Nania o repele, Serguei escolhe
por objeto o proprio pai, de quem ele espera entdo
uma satisfacdo sexual. Esta espera reativaria os
tracos mnémicos da cena primitiva. Ela
impulsionaria assim o medo da castragdo, uma vez
que ser amado pelo pai equivaleria a ser
transformado em mulher. Dai a angtstia, e, para ser
rapido, a neurose. Mas a questdo decisiva ¢ esta: o
que estabelece a realidade da cena primitiva?

Pois bem, devo dizé-lo, apesar das
explicagdes e discussdes aprofundadas de Freud,
as coisas estdo longe de serem claras. Certamente,
desde o comego do capitulo, ele afirma que nao é
nada impossivel que uma crianga de um ano e meio
registre no seu inconsciente os detalhes precisos de
uma cena de coito. Ele adiciona que a pratica da
analise prova que é sempre possivel tornar esta cena
consciente. Mas, duas paginas adiante, ele
esclarece sobre a natureza deste “tornar
consciente”. Mais que uma lembranga que o
paciente possa reencontrar, trata-se de uma
construcdo permitida pelo trabalho analitico (neste
caso, mesmo que eu nio tenha tempo de mostrar
em detalhes, uma construgdo a partir da analise do
sonho). De todos os modos, mesmo que o paciente
diga se lembrar, isso seria verdadeiramente
convincente? Nos sabemos que existem as
lembrangas encobridoras, que dissimulam a
realidade ao disfarca-la. Sabemos também que o
neurdtico, desviando do presente o seu interesse,
forja os fantasmas pelos quais explica, a si mesmo,
o seu estado mdrbido. Qual a prova de que a cena
do coito entre os pais ndo constitui um fantasma?
Freud percebe que toda vez que viu apresentar-se,
em um tratamento, uma cena primitiva, foi nesta
posicdo — more ferarum. Nio se trataria entdo, mais
do que de um evento singular, de um fantasma,
quase universal, pertencente a espécie, filogenético?
Ou ainda, nio se poderia supor que a crianga tenha
visto os cachorros, por exemplo, praticarem um
coito, e tenha projetado esta imagem em uma
aproximacdo amorosa que poderia ser
completamente diversa, ser, por exemplo, uma
manifestacdo muito mais discreta de ternura entre
seus pais? Freud parece longe de estar seguro sobre
todos estes pontos. Entdo ao que ele se atém? O
que para ele estd em jogo? E ha ainda algo em jogo
para nés?

Para discutir isto eu vou tomar um atalho
centrando-me agora em uma nota do texto que se
encontra na pagina 381°. Freud indica-nos que,
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durante os anos de liceu, seu paciente teria sido
vitima de graves inibi¢des. Ora, acontece que o
mestre que assumiria o ensino de latim se chamaria
Wolf, que, como vocés sabem, quer dizer lobo em
alemao. Devo citar aqui toda a nota para vocés: “Eu
poderia representar para mim que de modo trangiilo
significaria, para uma consideracdo racionalista de
uma tal histéria de infancia, a eventual hipotese
segundo a qual toda a angustia relativa ao lobo
teria, em realidade, procedido do mestre de latim
com mesmo nome, teria sido reprojetada na
infancia e teria causado a fantasia da cena
origindria ao se amparar sobre a ilustracdo do
conto. Isto ndo ¢, entretanto, sustentavel; a
prioridade temporal da fobia de lobos e sua relagao
com os anos de infancia, com a primeira
propriedade, ndo esta certamente atestada. E o
sonho aos quatro anos?”. *

Vocés percebem qual € o problema e de que
modo ele se inscreve na controvérsia entre Freud e
seus adversarios, sobretudo Jung. Se de fato a cena
primitiva é apenas um fantasma, digamos mesmo
fantasmagoria, ndo renunciamos, pouco a pouco,
aquilo que para Freud é essencial na psicanalise? O
sexual e o infantil ndo estariam mais na origem do
conflito patogénico. Os fantasmas sexuais
constituiriam uma simples retroprojecdo dos
problemas do adolescente ou do adulto, de suas
angustias atuais, em um periodo anterior de
desenvolvimento.

Eis ent3o o que estd em jogo no debate entre
Freud e seus adversarios. Eu vou mostrar, em um
instante, que ndo ¢ somente deste ponto de vista,
em resumo, extrinseco, que as coisas adquirem
importancia para ele. Todavia, pode-se agora
destacar que esta espécie de questdo permanece
completamente atual.

Logo, ndo ¢ raro que nossos analisantes
ressaltem, naquilo que eles nos dizem, as
dificuldades que eles experimentam, na atualidade,
em suprir as necessidades de suas tarefas vitais. Nao
¢ raro que eles déem menos importancia aquelas
lembrancas que podem lhes surgir durante as
sessdes. E mesmo me parece que este género de
dificuldades tenha uma tendéncia a aumentar nos
nossos dias. De minha parte, estou convencido que
ndo se pode interrogar a pratica da andlise sem
levar em conta os fenomenos sociais onde ela se
inscreve. Escrevi, neste sentido, um pequeno
artigo em um numero recente do Discours
psychanalytique sobre o trabalho nos dias de hoje.
Parece-me que a pressdo no mundo do trabalho ¢
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tal hoje em dia que ela encobre mais facilmente
aquilo que constitui os conflitos do sujeito. Como
entdo o analista poderia proceder? Esta ¢ uma
questdo delicada. Eu diria, por enquanto, que ele
ndo pode afiangar a mentira social que faz da
planificagdo da producdo e da distribuicdo de
objetos o essencial para o sujeito humano, essa
mentira que nos faz esquecer a importancia da
libido e de seu destino problematico. Talvez,
entretanto, tenhamos, a partir de Lacan, o meio de
abordar esta questdo de uma maneira mais flexivel.
No fundo, na maioria das vezes nds podemos
evitar intervir de modo selvagem demais, nos
podemos evitar, em nossas intervencdes, opor
completamente um tipo de realidade a outra. Lacan
nos ensinou que se a pulsdo insiste em nds € gragas
aos significantes nos quais ela se metaforiza.
Assim, mesmo quando o sujeito fala do mais
cotidiano de seus aborrecimentos, isso ndo o
impede de falar ao mesmo tempo de uma coisa
outra; mesmo que ele diga que se faga engolir por
sua vida profissional, isso pode ser suficiente para
indicar que estd em jogo alguma coisa que remete a
problematica oral que € original, e que permanece
sempre atual para ele. Mas ¢ verdade que isto € por
vezes dificil de entender e que, neste sentido, ¢é
importante manter firme, para nés mesmos, o
ponto de vista freudiano.

No entanto, chego a um segundo aspecto do
problema, articulado ao primeiro, mas que me
parece mais importante. Se o desafio principal, para
Freud, se ativesse as discussoes das teses de Adler
e de Jung, sentir-se-ia, sem duvida, em seu texto,
menos sinais de uma interrogacdo tdo viva quanto
perturbadora. E que uma questdo insiste nessas
paginas, e ¢ verdadeiramente intrinseca, € nio
extrinseca, a pesquisa freudiana. A questdo ¢: o que
¢ que o psicanalista, no curso de um tratamento,
pode tomar por real?

Ja fiz alus@o, por exemplo, ao problema que
o proprio Freud recorda, aquele das lembrangas
encobridoras. Se mesmo aquilo que o sujeito
acredita recordar-se continua sendo incerto, em que
podemos nos fiar? A propria lembranca niao tem
valor a no ser no plano de uma interpretagdo. Mas
0 que poderia garantir a verdade de uma
interpre-tacao?

Freud a tomara mais tarde, de uma maneira
mais sistematica, no artigo sobre as “Construcdes
em analise”, esta questdo que transparece em
numerosas partes do texto sobre o “Homem dos
lobos”. Porque, diz Freud, mais ainda que para as
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interpretacdes, a questdo se coloca para as
construgdes. As interpretagcdes, nos podemos
defini-las com ele, como sendo sempre pontuais. O
momento de uma simples troca de letra pode ter
um efeito consideravel. Mas basicamente, para
aquele que tem a experiéncia da psicanalise, as
interpretacdes, tomadas neste sentido preciso, nao
deixam sequer davida. O lapso, por exemplo, tem
alguma coisa de indubitavel. Por outro lado, Freud
nos diz que o analista ¢ também conduzido as
construcdes. Ele apresentara ao analisante, diz-nos,
“uma parte esquecida de sua pré-historia”. Ele vai
revelar, por exemplo, que até tal idade ele se
considerava como ‘““o unico e absoluto possuidor
de sua mae”, que depois foi fortemente
decepcionado, etc. E a propésito da constru¢io que
Freud coloca a questdo de saber o que pode
garantir que aquilo que o analista propde
corresponde a algo de real. Com efeito, nem o
assentimento nem a denegacdo por parte do
paciente s3o suficientes para provar a veracidade
daquilo que foi entdo construido. A denegacio pode
ser efeito do recalque, o assentimento pode ser efeito
de uma sugestdo, o sujeito se encontra impelido a
aceitar em virtude da influéncia que o psicanalista
exerce sobre ele. Ndo retomo os detalhes do texto
sobre o “Homem dos lobos”, mas aqueles que o
lerem ou que o releram convirdo que as questoes
deste tipo sdo ai constantemente apresentadas.

Talvez vocés me digam que este tipo de
questdo perde sua pertinéncia para nds na medida
em que ndo intervimos mais desta maneira, que nao
propomos mais, de bom grado ao analisante, estas
descri¢gdes gerais de sua tenra infancia. Mas
qualquer que seja a forma de nossas intervengdes
me parece que a questao freudiana se mantém atual.
O tratamento da lugar aos fendmenos cuja
importancia nos sabemos, e que reagrupamos sob a
rubrica de transferéncia. Quando, durante o
tratamento, o analisante reavalia tal ou tal
momento de sua histdria, enquanto atribui tal ou tal
sentido a um fragmento de sonho, o que garante
que seu discurso ndo esta totalmente preso ao
movimento da transferéncia? E em outro contexto,
com um outro psicanalista, ndo teria ele sido
conduzido a dizer coisas muito diferentes? E o seu
discurso verdadeiro ou somente verossimil? O que,
naquilo que ele diz, pode ter wvalor
verdadeiramente de real?

Na discussao, nds poderemos retornar a
certas questdes, como a da transferéncia, que eu
abordo aqui de passagem. Eu gostaria de concluir
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brevemente indicando-lhes quatro dimensdes por
meio das quais n6s podemos marcar, nés podemos
destacar, que o desafio maior do texto sobre o
“Homem dos lobos™ concerne a questdo do real.
Mas vocés verdo também que, em sua progressao,
a definicdo mesma daquilo que nés chamamos de
real devera ser modificado ou, de toda forma, ao
menos precisado.

Eu comecarei, se lhes convém, por aquilo que
nos € mais conhecido, porque Lacan tratou de modo
muito explicito. Trata-se do que nds podemos
designar como forclusdo da castracdo e como
retorno da castracdo no real. Freud, de fato, nos diz,
no item VII de seu texto, que o “Homem dos
lobos” teve uma atitude complexa no que diz
respeito a castracdo. De um lado ele a abominava,
de outro ele estava “completamente pronto a
admiti-la”, e a consolar-se com a idéia de ser
amado como uma mulher pelo pai. Mas havia
ainda uma terceira corrente psiquica, corrente que
rejeitava totalmente a castragdo, que fazia como se
ela jamais houvesse existido. Ora, ¢ precisamente
porque ha esta rejeicdo total, esta forclusdo, como
diz Lacan, ¢ porque a castragdo nao estad nem
mesmo simbolizada que, a este nivel, ela pode
retornar somente do exterior do sistema simbolico.
Nao em um sonho, por exemplo, mas em uma
alucinacio. E isto que acontece quando o “Homem
dos lobos”, ainda crianc¢a, v&é um de seus dedos
cortado de sua mao, preso apenas pela pele. Lacan
nos diz aqui que aquilo que foi forcluido do
simbdlico retorna no real, e certamente nds vamos
retornar a esta questdo importante.

Entretanto eu creio que nao se pode ficar ai.
A questdo do real, sendo assim chamada pelo que
Lacan pode nos dizer de essencial sobre o “Homem
dos lobos”, nds poderemos sem duvida estendé-la
bem além.

Tomemos, para comegar, uma questdo que
ndo ¢ sem importancia no texto, a do tempo. Vocés
sabem que Freud d4& muita importancia a
cronologia, que ele procura se assegurar da data
exata dos eventos e dos remanejamentos psiquicos.
Poder-se-ia negligenciar a especificidade desta
questao, considerar que, finalmente, trata-se
apenas de querer estabelecer a realidade das
determinagdes patologicas durante a infincia e
mesmo durante a tenra infancia. Parece-me,
entretanto, que nds poderiamos, nos dias de hoje,
dar um estatuto outro a preocupacdo freudiana.
Estamos atualmente menos preocupados em
encontrar o mais antigo como equivalente do mais
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essencial. Por outro lado, a idéia que ¢ importante
apreender, o que pode fazer série, do que vem
depois ou antes em uma cadeia ndo ¢ nada
negligenciavel para nés. Em outros termos, nds
prestaremos aten¢ao nao ao conteudo das cenas que
se sucedem, a todo aspecto aneddtico, imaginario,
mas a relagdo de sucessdo, ao que se inscreve em
conseqliéncia do préprio mecanismo da sucessao,
ao que faz trago, um trago que pode se repetir de
diversas formas, em diferentes circunstancias. Em
ultima instancia, estas séries podem ser
constituidas por uma sucessdo de sessdes ou pela
sucessdo de enunciados no decorrer de uma mesma
sessdo. Nisso elas ndo conservam uma importancia
menos decisiva para nds. Se o que estivesse em
questdo fosse a significacdo desses elementos nos
poderiamos duvidar, mas a ordem de sua sucessao,
as vezes, ¢ tal que nao se pode desacreditar. Ora,
aquilo de que nao se pode duvidar, isso € o real.
No prolongamento desta questdo do trago,
podemos ainda, e este serd o penultimo ponto,
assinalar que esta questdo do real é central no
“Homem dos lobos™ ao lembrar que este texto pode
parecer de todo importante para situar o que, para a
psicanalise, ¢ da ordem da letra. E Serge Leclaire,
sem duvida, que em Psicanalisar forneceu o
levantamento mais completo sobre o modo como a
questdo da letra se coloca no artigo de Freud. Ele
nos lembra a importancia do cinco, ou melhor, do
V, o cinco em romano, na andlise de Serguei
Pankejeff. Sdo cinco lobos, cinco ¢ também a hora
dos acessos de depressao ou de febre de que sofria
o “Homem dos lobos” na infAncia. Mas, duplicado,
¢ também a inicial da palavra lobo, e desses Wolf
com os quais Serguei ndo cessa de querelar. Ainda
ha outras coisas que vocés encontram em
Psicanalisar, e, por exemplo, a lembranga que o
paciente relata de modo bastante preciso a Freud.
Quando crianga, ele foi tomado por um terrivel
medo de uma borboleta que pousou sobre uma flor.
Eu cito: “o paciente observou que a abertura e o
fechamento das asas, quando a borboleta estava
parada, causara-lhe uma impressio inquietante. Era
como quando uma mulher abria as pernas, e as
pernas entdo fariam a figura de um V romano, hora,
como se sabe, em que, nos anos em que ja era um
menininho, mas mesmo ainda agora, uma tristeza
costumava aparecer” E que ndo nos precipitemos
aqui em atribuir ao V romano um sentido, nem
mesmo um sentido sexual. Na realidade, o fato de
que esta letra se repita em diversos usos ao longo
do texto e da vida do “Homem dos lobos” prova
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que ndo se trata essencialmente disso. A letra
conserva da imagem, unicamente, o trago, este
traco quebrado em 4angulo agudo. E nés
poderiamos entdo insistir na importancia como real
de um elemento que se repete de modo
aparentemente automatico na vida do sujeito, que,
por estar mais além de toda a significagdo
particular, ilustra bem a caracteristica de
sem-sentido do real.

H4é ainda um tultimo ponto sobre o qual eu
gostaria de chamar a atenc¢do de vocés, ¢ a questio
que no6s podemos nomear, com Lacan, do objeto a.
Sem duvida, retornaremos também a isto durante
este ciclo de conferéncias. Para se ter uma idéia,
reportem-se simplesmente ao sonho dos lobos.
Como Serguei Pankejeff diz que este sonho lhe deu
um forte sentimento de realidade efetiva, que ao
acordar ele levou muito tempo para se convencer
de que se tratava apenas de um sonho, Freud deduz
que este sonho remete a uma cena anterior realmente
vivida. Sem necessariamente contestar esse ponto,
¢ possivel se perguntar se a dimensdo de real aqui
ndo esta ligada a presenca de um objeto particular
que ¢ o objeto olhar. O olhar ¢ o olhar dos lobos,
mas também o do proprio sonhador, porque, para
Serguei, esta ligado ao retorno da cena primitiva.
Esse olhar, que se destaca no sonho e suscita todo o
peso de real, Lacan diz, as vezes, que o sujeito
constitui o corte deste olhar. Nao € que os lobos se
assemelhem ao sonhador. Nao estamos aqui na
ordem do especular. Mas o sonhador se faz lobo
que olha, ou, melhor ainda, ele se reduz ao ponto,
no momento, em que o olhar se destaca como tal.
Sem duvida, seria importante que nods estivéssemos
atentos a esse tipo de coisa, porque todo tratamento
que ¢é levado até um certo ponto comporta ao
menos um momento deste tipo. Em todo caso,
podemos ver ai ainda um dos caminhos que
poderia nos levar a questdo do real.

Eis entdo o que eu gostaria de dizer hoje para
comegar a abordar o texto do “Homem dos lobos”.
Nao pretendi, como vocés viram, abordar todas as
questdes que ele coloca. Mas acredito poder
ter mostrado que além dos desafios que ele
comporta explicitamente para Freud, ele nos
remete a interrogacdo sobre o que constitui o real
para a psicanalise, questao essencial para nos.
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Algumas reflexdes sobre a questio da castracio
a partir do Homem dos lobos

Falarei hoje da questdo da castracdo, que ¢
uma questdo que vou articular, certamente, com a
leitura que eu posso fazer do Homem dos lobos.

Evidentemente nao pretendo que tudo o que
eu vou dizer a vocés hoje seja totalmente
decorrente desta leitura. Seria no minimo artificial
comegar a leitura do Homem dos lobos como se
houvéssemos feito uma tabula rasa das diversas
questdes que nos nos colocamos sobre tal ou tal
ponto essencial e das repostas que, pouco a pouco,
tentamos trazer a estas questoes. Mas € precisamente
a partir dai que nos podemos situar todo interesse
deste trabalho sobre 0 Homem dos lobos. Este tra-
balho nos permite precisar para nés mesmos um
certo numero de contribui¢des de Freud e de Lacan,
eventualmente de alguns outros psicanalistas; mas,
de mesmo modo, — isto, sem diivida, € o essencial —
este trabalho nos permite colocar a prova, a
respeito de um caso especifico, algumas hipdteses
que podemos formular sobre as questdes que nos
parecem cruciais hoje em dia.

Como eu lhes disse, minhas questdes dizem
respeito ao tema da castracdo. De fato, eu partirei
da questdo da forclusdo, da qual eu creio que ja
falamos. Mas vocés verdo que serei conduzido
pouco a pouco a me distanciar deste ponto de
partida.

Ha, seguramente, em um caso como este que
nos ocupa, ao menos dois modos de proceder. O
primeiro ¢é partir de um certo nimero de conceitos
que possam nos parecer adquiridos. Por exemplo,
recalcamento de uma parte e forclusdo de outra; ou
ainda: reconhecimento da castracdo de um lado e,
de outro, rejeicdo da castragdo; ou, enfim, neurose
de um lado e psicose de outra. Com o auxilio
destes conceitos, pode-se apreender melhor aquilo
que acontece em um caso como este que nos
ocupa. Para comegar, ¢ um caminho deste tipo que
eu seguirei. Mas talvez a caminhada inversa seja
mais interessante. Na ocasido, trata-se daquilo que
apreendemos de um caso, além de interrogar os
conceitos psicanaliticos. E ai que eu quero chegar,
a0 menos no que concerne a castragao.

Sobre o qué, a partir de Lacan, nos
atribuimos mais correntemente que se trata no
Homem dos lobos? Vocés sabem que Lacan
atribuiu uma importancia toda particular ao
episodio da alucina¢do do dedo cortado. Com a
idade de cinco anos, Serguei brinca de entalhar as
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cascas das nogueiras com seu canivete de bolso.
Ele se da conta subitamente — é uma alucinacdo —
que cortou um dedo, de tal modo que ele se
sustenta apenas pela pele. SO instantes depois € que
ele percebe que nada disso aconteceu. Freud
introduz esta passagem depois de ter falado da
atitude que a crianca adotou em relagcdo a
castracdo. Era uma atitude complexa, da qual nos
retemos, sobretudo, que, de um certo ponto de
vista, Serguei ndo queria de modo algum saber da
castracdo. “As coisas se passavam como se ela ndo
existisse”. Freud emprega a palavra Verwerfung, que
Lacan propos traduzir por forclusdo. Ora, vocés
sabem que Lacan fez deste conceito de forclusdo o
conceito fundamental para dar conta da psicose.
Para Lacan, ha no psicotico, forclusdo, rejei¢do, ndo
simbolizag¢do, de alguma coisa de essencial, a
saber, daquilo que representa em cada um de nds a
lei, forclusdo daquilo que Lacan chama o
Nome-do-Pai. Certamente vocés sabem que a
forclusdo se opora ao recalcamento, no sentido que
aquilo que ¢ recalcado ¢ ao mesmo tempo inscrito,
simbolizado, o que nao ¢ o caso daquilo que ¢
forcluido. E verdade que nem tudo isso estd
completamente elaborado a época do Seminario 1,
o qual Lacan comenta o caso, e ainda menos dois
anos antes em um seminario nao publicado do qual
temos alguns tragos. Mas comumente, lemos estes
textos a partir dos textos seguintes. Freqiientemente
nos assimilamos a forclusdo da castragdo ¢ a
forclusdo do Nome-do-Pai (afinal, a castragdo pode
ser entendida como a propria lei, o Nome-do-Pai
como aquilo a partir do que esta lei sera
instaurada). Nao nos preocupamos demais pelo fato
de ndo ser nada certo que o Homem dos lobos seja
um psicdtico (no que concerne a alucinagdo, Lacan
fala de “fenomenos de psicose”). Melhor, ha ao
menos um ponto por onde aquilo que se passa aqui
parece ilustrar, para nds, a forclusdo de modo
emblematico. E que nds aprendemos que aquilo que
¢ forcluido do simbolico retorna no real. Onde
melhor que aqui poderiamos apreender este
fendmeno? Precisamente porque Serguei teria
querido nada saber da castragdo ele se encontraria
confrontado com a visdo de uma mutila¢do, a uma
percepcdo que se impde com forg¢a, a uma
percepcdo da qual ele ndo poderia duvidar, ao
menos por um momento, enfim, a alguma questio
que tem valor de real. Eis entdo o que pode parecer
constituir a base comum a qual os analistas, pelos
menos os analistas lacanianos, podem se referir.
Entretanto, sera que as coisas sdo assim
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simples? Para dizer a verdade, elas sdo menos
evidentes do que aparentam ser. Vocés encontram
um indicio disto no fato de que numerosos autores,
que se referem correntemente a Lacan, puderam
sublinhar diversas dificuldades e ambigiiidades. Eu
vou citar algumas delas a fim de dar-lhes uma idéia.

Primeiramente farei referéncia a um texto que
¢ interessante de ser citado e discutido em detalhes,
mas sobre o qual creio ndo serd possivel me
estender uma vez que ele ainda nao esta publicado.
Trata-se de uma resenha feita por Moustapha
Safouan do Seminario I de Lacan. Moustapha
Safouan considera que a evocagdo da forclusao a
respeito do Homem dos lobos “é, no minimo,
surpreendente”. “Porque, diz ele, se ha uma
observacdo em que a ameacga de castracdo ¢ legivel
em todas as paginas, ¢ na do ‘Homem dos lobos’, e
talvez seja dai que vem toda a espécie de
fascina¢do que esta observagdo exerce sobre o
leitor”. Poderiamos certamente lembrar aqui que
Freud leva em conta as muitas correntes psiquicas
que coexistem no “Homem dos lobos™ a respeito
desta questdo da castragdo, coexisténcia que, com
certeza, Moustapha Safouan leva em consideragao.
Todavia tomaremos seu texto ao menos como a
indicagdo de um problema dificil. Como se pode
afirmar que um sujeito, de alguma forma, rejeitou
totalmente a castraco, ao passo que, por outro lado,
a abomina e que, ao lado disso, esta ainda
totalmente pronto (ai eu cito Freud) “a aceita-la e a
se consolar a respeito da feminilidade a titulo de
substituto”?

Serd que ¢ porque ndo ¢ facil sustentar tudo
isso a0 mesmo tempo, que Denise Lachaud, em um
livro recente, L’enfer du devoir [O inferno do
dever], faz tudo deslizar para o lado do
recalcamento? Ela observa que, na maior parte do
tempo, em seu artigo, Freud ndo fala de Verwerfung
(forclusao), mas de Verdrdngung (recalcamento).
Ela considera que a formula “nada querer saber no
sentido do recalcamento” foi mal entendida; €
verdade que esta formula pode querer dizer duas
coisas bem diferentes, que em si mesma ndo quer
necessariamente dizer que nao ha recalcamento. A
autora sublinha férmulas que com certeza
encontramos em Freud, como esta frase na qual ele
diz que o Homem dos lobos “havia reconhecido a
castracdo como um fato real”. Sem dtvida, isso tudo
vém do fato de que ela procura apresentar o
Homem dos lobos como um caso tipico de
obsessivo. Ela escreve que, “Quando se trata de
neurose obsessiva, nos devemos deixar de traduzir
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Verwerfung por forclusdo ligada ao Nome-do-Pai —
pedra angular da estrutura psicotica. Conservar
supressdo seria mais pertinente, uma vez que o
obsessivo ndo cessa de repetir a operacdo da
castragdo: cortar e recortar”’. O que se pode pensar
de tudo isso? Quanto a mim, o que me incomoda
nos apontamentos de Denise Lachaud, ¢ que ela
parte da atribui¢do ao Homem dos lobos de uma
estrutura determinada através da dedugdo da
natureza dos fendmenos que ai estdo em jogo. Nao
creio que este seja o melhor método.

Nao me parece inatil, no ponto em que
estamos deste pequeno percurso, apresentar para
vocés igualmente uma tentativa bem original para
resolver o problema que nos ocupa. E a de Henri
Rey-Flaud, no livro que se chama: Comment Freud
inventa le fétichisme... et réinventa la psychanalyse
[Como Freud inventou o fetichismo ... e reinventou
a psicandlise]. Como Henri Rey-Flaud d4 conta,
naquilo que lhe concerne, desta coexisténcia das
varias “correntes opostas”? Se o seguirmos bem,
se relermos, juntas, as diversas passagens do livro,
perceberemos que ele conduz a uma clivagem,
clivagem que, em ultima instancia poderia
formalizar-se em torno do signo V, do cinco
romano. “O Homem dos lobos (...), nos diz ele,
(estava) dividido originariamente entre uma
‘rejei¢do’ da castracdo (Verwerfung), que o
situaria em uma vertente de gozo, e um
reconhecimento da castracdo (Anerkennung), que
o0 inscreveria no registro da neurose e do desejo”.
Mas, Henri Rey-Flaud concebe esta clivagem
sobre o modelo da clivagem fetichista. O objeto
fetiche, vocés sabem, pode representar, a0 mesmo
tempo, o reconhecimento ¢ a recusa da castracgao.
E caso, por exemplo, daquele homem de quem
Freud fala, que elegeu por fetiche uma cinta
pubiana que ele poderia usar como cal¢do de
banho. Esta peca do vestuario, que escondia os
o6rgdos genitais, podia significar tanto que a
mulher era castrada como que ela nao era castrada
e, de acréscimo, isto permitia supor a castragdo do
homem. Ora, ¢ um mecanismo deste tipo que Henri
Rey-Flaud supde encontrar no Homem dos lobos.
O V ou o cinco romano adquire aqui valor de
ponto pivo da clivagem. Vé-se bem, na cena da
borboleta que voa, como ela poderia funcionar, no
campo do desejo, como sinal de angustia face a
ameaga da castragdo. Mas, a0 mesmo tempo,
remetendo a cena primitiva, constitui a letra
mesma do gozo, aquela que impde voltar sempre
pelos mesmos caminhos, e vocés sabem que
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efetivamente, nas mulheres, havia ao menos uma
postura que para o Homem dos lobos tinha valor
de fetiche, aquela na qual a mulher se encontra
ajoelhada e com o dorso na horizontal, como
Grouscha, por exemplo, quando esfrega o
assoalho, como tal outra servigal ou tal
camponesa ulteriormente, mas também como a
mae na cena primitiva.

Que pensar desta elaboracdo? Dentro de um
instante voltarei a falar dela novamente, mas creio
que devo assinalar desde ja que Henri Rey-Flaud
pensa poder apoiar-se em um forte argumento que
ele nos apresenta em sua totalidade no final de seu
livro, como se ele tivesse conservado seu trunfo
até o fim. De fato, ele procedeu a uma
reaproximacao termo a termo da apresentacdo do
Homem dos lobos, por um lado, e, por um outro
lado, da apresentagdo de um caso de fetichismo
no célebre artigo “A Clivagem do eu nos
processos de defesa” também de Freud. Para ele,
ha uma grande semelhanga entre os dois textos,
semelhanca que autoriza a pensar que se trata, na
realidade, de um Unico e mesmo paciente. Se for
de interesse, retomem voc€s mesmos 0s termos
deste dossi€. De minha parte, serei levado a
colocar os problemas de modo um pouco
diferente.

Entretanto, farei ainda referéncia a um
ultimo autor, Claude Rabant, e mais precisamente
ao seu livro Inventer le réel [ Inventar o real], cujo
subtitulo é Le déni entre perversion et psychose
[4 recusa entre perversdo e psicose]. Ha neste
livco um apéndice no qual examina os termos
recusa (déni) e forclusdo em suas relagdes
conceituais. Ndo entrarei muito em detalhes
acerca deste apéndice que ¢ totalmente orientado
para uma questao de fato dificil: o que levou Lacan
a privilegiar o termo de Verwerfung para tratar da
psicose ao passo que Freud utiliza com mais
freqliéncia o termo Verleugnung, recusa (déni) ou
reprovagdo (désaveu), ou ainda, desmentido
(démenti)? O que me interessa no texto ¢ que
Claude Rabant serd conduzido, pela légica das
questdes que ele se coloca, a lembrar que a
Verwerfung nao é, para Lacan, somente um
mecanismo particular, especifico ao campo das
psicoses, mas um tempo originario, tempo que
concerne a rejei¢do de um significante
fundamental, e sobre o fundo do qual se perfilam
os diferentes fendmenos de Verneinung, de
denegacdo, que constituem as diferentes neuroses.
Claude Rabant se apoia em um capitulo dificil do
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seminario sobre As Psicoses, o capitulo XI.
Quanto a mim, parece-me agora mais simples
trazer uma questdo muito préxima que podemos
introduzir a partir do Semindrio 1.

Na verdade, o que constatamos quando
relemos o Semindrio 1, tentando esquecer um
pouco as colocagdes necessariamente
esquematicas que recordamos melhor? De inicio
percebemos que, desde a primeira li¢do, Lacan se
refere ao Homem dos lobos varias vezes e em
registros bastante diferentes. Sua reflex@o sobre o
recalcamento, sobre a reconstrucao da historia do
sujeito, sobre o trauma, parece ter sempre o texto
de Freud como pano de fundo. Do que trata agora
quando pela primeira vez, na li¢do 4, a sessdo que
precede a intervencdo de Hyppolite, ele aborda a
questdo da Verwerfung? Esta Verwerfung que ele
aceita traduzir pelo termo “rejeicdo”, pela
sugestdo do filosofo, ou ainda pelo termo de
recusa, esta Verwerfung que ele comeca justamente
a isolar como tal, o que Lacan quer, sobretudo,
ver ai? Trata-se, diz-nos Lacan nesta licdo, de
alguma coisa — eu cito — alguma coisa que esta
“para-além do recalcamento, alguma coisa de
derradeiro (...) um primeiro nucleo do
recalcamento”. Ao ndo se formular, este nucleo ¢é
“literalmente como se ele ndo existisse”. E,
portanto, — continuo a citar — “ele é o centro de
atracdo que chama a si todos os recalcamentos
ulteriores”.

Entdo, ¢ claro que vocés reconhecem aqui o
que nds chamamos recalcamento originario. Sem
davida, a maioria de vocés ja tinha descoberto esta
passagem do semindrio na qual cheguei apos
muitas voltas. A primeira vez que Lacan fala de
Verwerfung, a primeira vez que ele a isola no
Homem dos lobos, é para fazer dela ndo somente o
mecanismo explicativo da psicose, mas uma
ilustragdo do que pode ser o recalcamento
originario, entendido como o que funciona para cada
um. Para ser mais preciso, o que Freud designa como
Verwerfung da castragdo no Homem dos lobos, e
vou agora insistir neste termo castragdo, ora, ¢ ai
que Lacan nos sugere apreender por tras daquilo
que para nos todos se sustenta como recalcamento.
E deste ponto que partirei agora para inverter a
questdo que nos colocamos comumente. Nao se
tratard mais de perguntar como a forclusdo da
castrag¢do pode esclarecer aquilo que acontece com
o Homem dos lobos. Tratar-se-a de destacar que o
trabalho de Lacan sobre o Homem dos lobos o
conduz a conceber uma rejei¢cdo radical da
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castraciio, rejeicdo que vale para cada um. E entdo
a partir dai que seremos conduzidos a uma reflexao
de conjunto sobre a castragdo, uma reflexdo que eu
certamente poderia apenas esbogar, uma vez que
em uma simples conferéncia ndo se pode de modo
algum ir muito longe sobre um ponto assim tao
importante. No fundo, vou agora comecar a
formular algumas pontuag¢des para situar as
questdes aqui em jogo, e espero simplesmente que
eu possa, por fim, dar-lhes uma idéia da maneira
pela qual eu me oriento nestas questoes.

Primeira observac¢do: uma vez se tenha
real¢cado, no proprio Freud, o tipo de estrutura em
jogo no Homem dos lobos, pode-se reencontra-la,
aparentemente idéntica, em outros textos. Tomemos,
por exemplo, um texto tdo importante como “A
dissolucdo do complexo de Edipo”. Freud procura
mostrar como a crianga, oOu a0 menos 0 menino,
pode encontrar, em um dado momento, uma
ameaca de castragdo e como ¢ “essa ameaca de
castragdo o que ocasiona a destruicdo da
organiza¢do genital falica da crian¢a”. Mas Freud
destaca imediatamente que “logo de inicio a
crianga ndo atribui a ameaga nenhuma creng¢a nem
nenhuma obediéncia”. Em suma, o primeiro
movimento ¢ aquele mesmo do Homem dos lobos;
nada querer saber dela. E mesmo depois, diz Freud,
quando a crianga comega a contar com a
possibilidade da castracdo, ¢ “ainda ai hesitante, a
contragosto, € ndo sem esfor¢co para reduzir o
alcance de sua propria observa¢do”. Em outras
palavras, parece bem que, também aqui,
inevitavelmente coexistem muitas posi¢des
diferentes quanto a castragao.

Segunda observagdo: que €, na verdade, uma
questdo. No ponto em que nos encontramos, 0 que
chamamos de castracdo? A questdo nao parecia
simples para o proprio Lacan, uma vez que até em
seus seminarios mais tardios ele afirma ndo saber
bem do que se trata. No texto de Freud que eu cito
para vocés, “A dissolucdo do complexo de Edipo”,
pode-se crer que se trata de uma ameaga bem
precisa, aquela que ¢ feita ao menininho de
retirar-lhe o pénis. Mas Freud diz que esta ameacga
pode ser simbolicamente atenuada: por exemplo,
quando a crian¢a se masturba pode-se ai lhe
anunciar a supressdo, nao do pénis, mas da mao,
que peca ativamente. Ora, esta referéncia a uma
dimensao simbdlica € aqui bem util. Ela mostra que,
jé& para Freud, o importante ndo fosse, talvez, a
dimensdo real da ameaga, mas o fato de que no
universo dos simbolos, onde a crianga se situa, ha
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as atividades as quais ela deve renunciar —
masturbagdo, mas também enurese, por exemplo —
e esta renuncia nos devemos primeiramente
designar como castragdo. Esta modificacdo tem uma
conseqiiéncia ndo negligenciavel. Ela permite
conceber mais facilmente que a castragdo concerne
aos dois sexos, que todas as questdes que procurei
apresentar para vocés esta manhd, nds vamos
coloca-las para os dois sexos. Em suma, ¢ sobre a
castragdo como operac¢do simbolica, € sobre a
castragdo como interdito que trata nosso
questionamento. Quando o tema da Verwerfung nos
leva a idéia de um recalcamento originario da
castragdo ¢ nossa relacdo com o interdito
fundamental que estd em questao.

Terceira observacdo: o que eu gostaria agora
de circunscrever um pouco mais de perto, o que eu
gostaria agora de destacar, ¢ alguma coisa que
representa sem duvida um ponto de bifurcagao
importante, um ponto a partir do qual, com Lacan,
nos nos distanciamos, incontestavelmente, de uma
leitura trivial do legado de Freud. O que
poderiamos efetivamente pensar, ao ler Freud sem
muita aten¢do? Poderiamos crer que o que fica
recalcado, ¢ aquilo sobre o que incide o interdito, o
desejo edipiano, ou ainda diversas manifestagdes
da pulsdo, o que sei mais? No entanto nds sabemos
que desde o inicio Freud apresentou as coisas de
modo muito diferente, por exemplo a proposito da
neurose obsessiva (e eu penso particularmente em
um artigo de 1896, “Observagdes adicionais sobre
as psiconeuroses de defesa”). Ai, o que se encontra
recalcado ndo ¢ somente um desejo, mas a censura
que se encontra ligada a satisfagdo deste desejo, a
censura que representa aqui o préprio interdito.
Parece-me que Lacan pdde sistematizar este tipo
de representagdes ao nos mostrar que nds nos
defendemos ndo somente contra o desejo, mas
também contra a propria castragdo. E por isto que,
ao meu ver, toda a elaboracdo concernente a
Verwerfung no Semindrio I ¢ essencial. Talvez
porque sabemos que ela esta na origem de uma
reflexdo original sobre a psicose nds esquecemos
que ela conduz também a idéia que, para cada um,
a castracdo pode cair sob o golpe de um radical
“dela, eu ndo quero saber nada”. Além disso, a
castragdo € ndo somente o que nos faz recalcar, mas
¢ o que para cada um deve permanecer
despercebido, e é o Semindrio I que esta na origem
desta reflexdo importante que eu procuro
apresentar para voces.

Quarta observacdo. E a idéia de que para cada
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um ha um “nada querer saber da castracdo”, esta
idéia de que para cada um ha defesa contra a
castracdo que nos traz de volta, agora, a uma
questdo dificil, a do que se pode ter ai de comum
entre as diferentes estruturas que nés levamos em
consideracdo: neurose, psicose e perversdo. E é a
partir disso que certamente eu devo mostrar a
maneira pela qual eu me encontro ai.

Dentro de uns meses teremos as jornadas de
estudo sobre a questdo dos borderline, ou seja,
daqueles casos supostamente intermedidrios entre
neurose e psicose. Mas vocés véem que talvez nds
tenhamos que considerar as coisas em um nivel mais
radical. Até onde vai esta aproximacgao que faz com
que agora, nds reconduzamos todas as estruturas a
esta forclusdo ou a este recalcamento originario? E
como manter uma distincdo apesar desta
aproxi-mag¢ao?

Para dizer a verdade, esta questdo me
parece, em toda a sua extensao, bastante dificil. No
entanto, seria essencial que fosse articulada, pois
temos a impressdo de encontra-la freqiientemente
na pratica. Por exemplo, noés podemos ter a
impressdo de que, para determinado sujeito, por um
lado, alguma coisa da lei tenha sido simbolizada,
mas que, por outro lado, em parte, isto se manteve
e, por exemplo, que uma forclusido parece ter
funcionado em um outro ponto (eu penso,
por exemplo, no que aconteceu em certas familias,
depois da ultima guerra e do Shoah, quando uma
origem judaica foi completamente silenciada:
temos ai alguma coisa como uma forcluséo parcial
que pode muito bem coexistir com uma formagao
neurotica). Ou ainda podemos ter a impressao que
tal sujeito esta totalmente tomado na ordem do
recalcamento, até o momento em que uma
perversao transitoria nos mostra a que ponto pode
haver ai, também nele, uma recusa (déni), uma
recusa muito ativa da castragdo. Entdo, como nos
situarmos frente a tudo isso?

E nesse ponto que nds encontramos as
questdes que colocavamos no inicio, acerca desta
coexisténcia de varias correntes psiquicas em um
mesmo sujeito, ou mesmo a questio, sugerida pela
leitura de Henri Rey-Flaud. A questdo de uma
clivagem entre reconhecimento da castragdo e
rejei¢do da castragdo. Mas agora nos podemos nao
mais colocar esta questio a proposito de um sujeito
particular, Serguei Pankejeff. Pouco nos importa,
no fundo, que o Homem dos lobos ¢ o fetichista do
texto sobre a clivagem do eu sejam uma unica e
mesma pessoa. Em contrapartida talvez seja mais
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importante que nos perguntemos o que para cada
um pode valer como coexisténcia de varias
correntes psiquicas; e é sem duvida também
importante nos perguntarmos se esta coexisténcia
pode ser pensada na ordem da clivagem, sobre o
modelo - porque ndo? - da organizagao fetichista.

A clivagem comum — se ¢ que se pode falar
assim — esta bem ilustrada por uma férmula
célebre, que é célebre, desde o artigo de Octave
Mannoni publicado em “Clefs pour I’imaginaire ou
I’Autre scéne” [“Chaves para o imagindrio ou a
outra cena”]. E a formula: eu sei, mas mesmo
assim.... Eu sei, diriamos, que ha ai um interdito do
incesto, ou ainda eu sei que ndo se pode ser o falo e
té-lo a0 mesmo tempo, ou seja, ser significante do
desejo e ao mesmo tempo se prevalecer das
insignias da virilidade. Em suma, eu sei bem que
tudo ndo é possivel. Mas ao mesmo tempo eu faco
como se eu nao soubesse nada disso e, no entanto,
em algum lugar, em um espaco geralmente
demarcével, eu atesto que escapo a castracdo. Eu
escapo de uma maneira freqiientemente muito
paradoxal uma vez que de resto isso pode
realmente ser um sintoma que constitui minha
forca, uma vez que me reconhego nele, uma vez
que me garante um ser no qual me asseguro, e, de
modo acessorio, porque ele obriga os que me
rodeiam a adotarem algumas precauc¢des. Eu
escapo de uma maneira paradoxal, mas eu escapo.

Entretanto prevejo aqui, uma obje¢do, e, se
aceitarem, eu a farei no lugar de vocés. Talvez, vocés
me dirdo que ha em cada um uma atitude
ambigua acerca da castragdo. Mas que o
ganhamos ao aproxima-la assim do fetichismo,
ou seja, de uma organizacdo do desejo que se
encontra freqliientemente associada de modo
essencial a perversdo? Uma tal aproximacdo ¢
verdadeiramente esclarecedora?

Para falar a verdade, se me seguiram de
perto, vocés sem duvida perceberam que eu nio
falo aqui propriamente de um mecanismo
perverso, mas de alguma coisa de estrutural que
se deveria situar ai, mesmo se isso permanece
problematico, mais além ou mais aquém do que
podemos descrever a propdsito de tal ou tal
estrutura particular. Mas, com a condi¢do de
estar bem de acordo sobre isso, me parece que, 0
que eu adianto ¢ bastante esclarecedor mesmo ali
onde ndo se manifesta o quadro de uma
organizagdo perversa do desejo.

Tomemos, por exemplo, um caso de
inibi¢do, o mais trivial, um caso que provenha
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daquela clinica da neurose que nos ocupa
cotidianamente, um caso que eu simplifico
muito para lhe dar valor paradigmatico. Trata-se
de uma jovem que ndo pode escrever, € que se
apercebe, um dia, sem que o analista tenha feito
grande coisa para isso, que se ela se interdita de
escrever ¢ sem duvida porque a caneta é um
simbolo falico, e que manifestamente ela nao
pode se apropriar de um instrumento ao qual,
enquanto mulher, ela ndo tem direito.

Diremos entdo, que esta jovem tem acesso
ao que, para ela, constitui a castracdo, da qual
ela pode falar verdadeiramente e que esta fala
constitui um progresso, que ela tera efeitos
libertadores? Ora, isto ndo ¢ nada certo. Aquilo
que ela sobretudo traz a luz sdo os impedimentos
comuns nos quais ela se enreda —, o que de fato
faz com que ela evite sobretudo confrontar-se
com questdes mais decisivas para ela. Melhor
ainda, pode-se dizer que seu sintoma constitui
uma representagdo que comporta uma parte de
zombaria. E como se, dirigindo-se ao Outro, ela
lhe dissesse: deve haver renlncia ai? mas sim,
mas sim... veja como eu ja evito escrever. Nao ¢
isto um grande sacrificio? Ora, eu penso que esta
zombaria ndo ¢ sem relagdo com a recusa (déni)
perversa, e ndo ¢ sem duvida um acaso que esta
jovem, neurodtica obsessiva, pode, em certas
ocasides, colocar em ato uma pratica perversa.

Talvez vocés pudessem querer que, antes
de concluir, eu retorne ao “Homem dos lobos”.
Penso que ele nos levou a questdes importantes,
que partiram, para mim, deste termo da
Verwerfung, mas sobretudo do lugar que Lacan
concedeu-lhe no inicio de sua reflexdo. Podemos,
entdo, ao fim deste trajeto, nos perguntarmos se
as vias que eu creio poder ter esclarecido aqui
ajudam a dar conta do que se passa para ele?

De que se trata, no final das contas?
Trata-se deste campo bastante vasto que, no
fundo, constitui o essencial de nossa clinica, esse
campo no qual o sujeito reconhece a castragio,
mas, ao mesmo tempo, de um modo ou de outro,
indica que ele esta decidido a ndo leva-la
verdadeiramente a sério. Um dos meios comuns
serd o de ndo querer ver nela a lei simbdlica que
nos comanda a todos, mas de imaginé-la, de
imaginariza-la nas diferentes formas em que
atinge o corpo e que cada um pode temer. Freud
j& havia destacado que, no Homem dos lobos, o
temor da disenteria e os problemas intestinais
teriam o valor de uma identificagdo com a mae.
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Trata-se, neste nivel, de contornar a questdo da
diferenca dos sexos e a da castracdo ao gozar de
uma posicdo feminina. Mais tarde, as
preocupag¢des hipocondriacas se reportardo
sobretudo aos dentes ou ao nariz: € do nariz, é
dos dentes que ele ndo para de reclamar, do
mesmo modo que, certamente, dos tratamentos
sempre supostamente incorretos, aos quais ¢
levado a se submeter. Vocés encontram uma
descricdo muito completa de tudo isso no relato
de Ruth Mack Brunswick, Supplément a
[’ “extrait de [’historie d’une névrose infantile”
[Suplemento ao “extrato da historia de uma
neurose infantil”] de Freud. Sdo fendmenos
finalmente muito proximos do episédio do dedo
cortado, e eu penso que Ruth Mack Brunswick
tem boas razdes para falar de uma “castragao de
ordem alucinatéria”. Mas a insisténcia com a qual
ele reporta toda castragdo possivel aos seus
orgdos faz pensar que se trata igualmente de
preservar outra coisa, de preservar um falo que o
nariz, por exemplo, ndo faz mais que metaforizar.

Eu acrescento ainda uma ultima
observacdo a respeito da questdo desta ferida
situada no do nariz. Diversas associa¢des
mostram que o nariz remete ao judeu, que em
certas representacdes é provido de um nariz
longo e adunco. Ora, eu tenho acreditado poder
constatar que, entre os sujeitos que ndo sdo
judeus, o tema da judeidade, e mais
precisamente da circuncisdo ritual, esta
freqiientemente presente quando a questdo da
castracdo se coloca em uma dimensdo
simbolicamente mal elaborada, e que entdo ela
deve ser articulada com a imagem de uma
mutilagdo real.

E isso ai! Vou interromper aqui a minha
interven¢do. Estou consciente que, for¢osamente,
deixo zonas de sombra sobre uma questio dificil.
O que me faz parar é o lugar que pdde tomar a
clivagem fetichista, na minha releitura da
coexisténcia em cada um de diversas correntes
psiquicas. Para terminar eu reconheg¢o que esta
orientacdo talvez dependa daquilo que creio
apreender na clinica. Parece-me, de fato, que o
sujeito moderno, mesmo quando ¢ neurdtico,
freqiientemente langa mado de mecanismos
perversos em suas formas de defesa contra a
castragdo. Eu ndo poderia com certeza
demonstrar para vocés, uma vez que isto constitui
para mim o cerne de um trabalho de muito tempo.
Mas, para terminar, eu penso que foi necessario
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indicar para que meus questionamentos atuais
sobre o “Homem dos lobos™ juntam-se a outros
problemas mais gerais.

A interpretacio lacaniana

Como abordar o caso do “Homem dos
lobos”? Vocés sabem quantos analistas, desde
Freud, ja tentaram fazé-lo. Acontece que o relato
do proprio Freud, assim como os textos que
rapidamente a seguiram, sdo bastante detalhados
para permitir a cada um arriscar uma nova
interpretagao.

Niao ¢ este exatamente a meu objetivo hoje.
Nao tenho a idéia de reler o caso do “Homem dos
lobos” como se tudo tivesse que ser retomado a
partir de Freud e de seus contemporaneos
imediatos, como Ruth Mack Brunswick. O caso
do “Homem dos lobos” coloca muitas coisas em
jogo, como Jean-Jacques Rassial acaba de
lembrar, mas o que estd em jogo se situa em
diferentes niveis. Para Freud, o que estava em jogo
ndo podia se distinguir de uma interrogacao sobre
a realidade da cena primitiva, assim como de uma
discussdo das teorias de Jung e de Adler. Para
Lacan, ha outras coisas em jogo, sobre as quais
vou lhes falar. No meu modo de entender, as
questdes que podemos nos colocar supdem que
situemos onde estamos na leitura de Lacan. E por
isso que eu decidi falar, almejando com isso
contribuir para o trabalho destas jornadas. E
colocarei, com certeza, minhas proprias questoes,
mas estas questdoes eu as conduzirei a partir dos
avangos do proprio Lacan.

Lacan contra Freud?

No que se refere a Lacan, conserva-se com
mais freqii€ncia o que ele disse a respeito de uma
forclusdao da castragdo no “Homem dos lobos”.
Partirei entdo dai, mas meu desenvolvimento me
conduzird a alargar pouco a pouco esta questdo e
evocar os textos que sdo ou anteriores ou
posteriores aos textos nos quais se pensa mais
seguidamente.

No caso do “Homem dos lobos™, Lacan da
particular importancia ao relato da alucina¢do do
dedo cortado. O “Homem dos lobos™ conta que,
aos cinco anos, brincando com um canivete, ele
viu que havia seccionado o dedo minimo de sua
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mao (ndo se sabe se esquerda ou direita) e que este
dedo estava preso apenas pela pele. Encontra-se
ai, diz Lacan, um fendmeno de psicose. Mas, ao
mesmo tempo, a0 menos no Seminario 1, Lacan
diz também que “o sujeito ndo ¢ de modo algum
psicético (...) ele podera ser psicotico mais tarde,
ele ndo o € no momento em que tem esta vivéncia
absolutamente limitada”. Em outros termos, o
carater limitado do fendmeno aqui em questdo
impede que possamos decidir a estrutura do
sujeito. Por outro lado, tem-se uma alucinacdo
psicotica, ligada a uma forclusdo da castracdo. E
de fato, pelo termo de forclusdo que Lacan
traduzira, apos um momento de hesitagdo que nao
¢ sem interesse, o termo Verwerfung que ele
destaca em Freud. Retomando de muito perto o
texto de Freud, Lacan afirma que o sujeito nada
queria saber da castragdo, que ele a havia
rejeitado, ou ainda que ndo houve Bejahung. A
partir de entdo, a castracdo, que nao ¢
simbolizada, faz retorno no real. E isso, a
forclusdo, uma nao-simboliza¢do, uma rejei¢do
mais radical que a do recalcamento, uma vez que
o recalcamento supde de inicio que tenha sido
reconhecido o que é depois negado.

Como retomar, hoje, estas teses bem
conhecidas? Vocés me permitirdo ndo seguir
passo a passo a leitura proposta por Lacan. Nos
sabemos onde encontra-las, nos Semindrios 1 e 3,
assim como nos Escritos. Eu ndo discutirei por
mais tempo tal ou tal detalhe da traducdo. Quando
Freud diz que o “Homem dos lobos” nada quis
saber da castracdo, no sentido no recalcamento, é
tdo evidente que isto quer dizer que ele rejeitava
mesmo este saber, que ¢ aquele que mantém o
recalcamento? Nao se poderia compreender, mais
simplesmente, que seu nada querer saber
estivesse na ordem do recalcamento? De fato, o
problema me parece mais amplo, e, talvez,
durante estas jornadas, noés possamos recoloca-lo.
Para iniciar, me apoiarei em uma questao posta por
Moustapha Safouan em um comentario, ainda
inédito, do Seminario 1: “A evocacdo da forclusdo
(da castragdo) a proposito do ‘Homem dos lobos’
¢, pelo menos, surpreendente. Porque, se hd uma
relato em que a ameaca de castragdo ¢ legivel em
todas as paginas, € precisamente aquele do ‘Homem
dos lobos’”.

Ha ai, devo dizer, uma questdo dificil. Sera
que a analise de Lacan vai no mesmo sentido da de
Freud ou sera que ele modifica profundamente seus
termos?

Leituras do Homem dos lobos

O que se poderia de inicio dizer a respeito
desta consideracdo de Moustapha Safouan ¢ que
precisamente o proprio Freud, falando do “Homem
dos lobos”, tinha destacado que coexistem diferentes
correntes psiquicas com relagdo a castragdo.
Digamos, para simplificar, que, por um lado, o
“Homem dos lobos” rejeitava totalmente a
castracdo e, por outro, ele a reconhecia, seja por
abomina-la ou por aceitd-la. Isto poderia constituir
um elemento de resposta. Por um lado, a castragao
estaria presente, ¢ onipresente. Por outro, ela
estaria forcluida.

Reconhecemos, entretanto, que esta reposta
pode ndo parecer totalmente satisfatoria. De fato,
mesmo se, para Freud, haja coexisténcia destas
diferentes correntes psiquicas, a alucina¢do do dedo
cortado se inscreve aparentemente de modo claro
na vertente onde a castragdo esta presente. Pode-se
mesmo dizer que ela constitui uma prova, no
didlogo que Freud mantém com o “Homem dos
lobos”. Essa alucinagdo prova que houve medo da
castragdo, como € particularmente claro no artigo
“Sobre fausse reconnaissance (‘déja raconté’) no
curso do trabalho analitico”. Ao passo que para
Lacan, pode parecer, no decorrer dos anos, que as
coisas se apresentam de forma mais abrupta. E o
caso do Semindrio 3, onde ele diz que o “Homem
dos lobos” ndo deixava de testemunhar
“tendéncias e propriedades psicdticas”, e que ele
teria “rejeitado toda entrada da castracdo (...) no
registro da fun¢@o simbolica”. Contudo notemos
que, mesmo neste seminario, ele reconhece que a
castragdo ¢ evidente, no que concerne ao “Homem
dos lobos”, em sua conduta.

Como entdo situar isto? Parece-me que nos
textos de Lacan a elaboracdo acerca do “Homem
dos lobos” vai por duas dire¢des diferentes, que tém
cada uma seus desafios. A primeira concerne
especificamente a teoria da psicose, e, para
comecar, Lacan se encontra, sem duvida,
conduzido a acentuar a idéia de uma forclusdo da
castragdo. Por outro lado, ha também os textos que
me parecem ir por um caminho bastante diferente.

A psicose

No que concerne a psicose, eu nio
acrescentarei muita coisa hoje. Sabe-se a que
ponto a andlise de Lacan renovou a abordagem da
alucinagdo. Existe ai um ponto muito forte na sua
analise, um ponto tdo forte que nossas eventuais
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objecdes mudam de estatuto. Se nds temos a
impressdo de que a castragdo esta presente em
todas as linhas do texto de Freud, e se Lacan diz o
contrario, isto nos mostra somente que, entre
outras, ¢ nesta leitura do “Homem dos lobos” que
se realiza em Lacan uma reavaliagdo daquilo que
podemos entender como castragdo. Aquilo que,
propriamente falando, esta onipresente no “Homem
dos lobos”, ¢ a castragdo imaginaria, ¢ o auténtico
imaginério da mutilagio. E deste imaginério que se
trata na lembranga, imediatamente associada a da
alucina¢@o do dedo cortado, do que Serguei tinha
escutado, a respeito da historia de uma menina
nascida com um dedo supranumerario, dedo que te-
ria sido cortado com um machado. Mas, € claro, o
que ¢ forcluido, ao menos do ponto de vista de uma
das correntes psiquicas, ¢ uma coisa
totalmente outra: ¢ a castragdo como operagdo
simbdlica. Alids, ¢ possivel que o imaginario da
mutilacdo seja mais insistente do que a castrag@o,
como operacdo simbdlica, € forcluida. Em todo caso,
¢ assim que eu compreendo o interesse
particular que Serguei atribuia em sua infincia aos
suplicios infringidos aos martires cristaos.

Uma outra questdo mereceria talvez ser
abordada aqui, mas eu apenas assinalo. Nao se
poderia articular aquilo que Lacan nos diz sobre uma
forclusdo da castragdo com a questdo da
identificagdo feminina? Se de fato seguirmos Lacan,
quando ele mostra como a posi¢ao feminina nio esta
inteiramente tomada na fungdo falica,
enquanto que funcdo regulada pela castragdo, nds
teremos, sem duvida, um instrumento de analise
muito forte para abordar esta questdo. Mas me
parece, de acordo com a programagdo, que isto
poderia ser debatido amanha.

Sobre a clivagem

Para falar a verdade, no momento estou com
pressa para chegar em um segundo ponto, que eu ja
abordei em uma interven¢do anterior. Mesmo que
Lacan tenha finalmente traduzido Verwerfung por
“forclusdo”, mesmo que ele tenha se servido
daquilo que ele trazia a luz para dar conta
especificamente da psicose, ou mais simplesmente
do problema do fendmeno alucinatdrio, pode-se ver
que, de inicio, ele deu a Verwerfung uma outra
definicdo, que seria interessante trabalha-la no
campo mais amplo que ela parece esclarecer.

No Semindrio 1, de fato, quando Lacan faz

20

Scriptura 3

referéncia pela primeira vez ao termo Verwerfung,
na licdo que precede imediatamente aquela na qual
Hyppolite intervém, certamente ele o opde ao
recalcamento, mas faz dele simplesmente um além
do recalcamento, um primeiro nicleo do recalcado,
que (...) por ndo se formular, ¢ literalmente como se
ndo existisse. Em suma, a Verwerfung ¢ aqui
identificada com o recalcamento originario.

Com certeza, pode-se considerar que esta
primeira interpretacdo coloca mais problemas do que
os resolve. Pode-se identificar uma operacgdo que faz
como se isso ndo existisse, ou ainda, que recorta o
simbolico e uma operagao que constitui um recalcado
origindrio, certamente inacessivel, mas que ¢, ao
mesmo tempo, o nicleo do inconsciente? Isto pode
parecer problematico. Parece-me, no entanto, que este
primeiro tempo da elaboragao de Lacan ndo deve ser
negligenciado, uma vez que ele pode nos servir para
abordar questoes dificeis e, ainda mais uma vez,
questdes que ndo concernem somente ao campo das
psicoses. Aqui quando se fala de recalcamento
originario, de fato, pode-se deixar entender que esta
rejeicdo radical da castrag@o € primordial para cada
um. Ora, assim que se salienta isso, € toda uma série
de enunciados da psicandlise que se organizam em
perspectiva. Apesar de tudo, Freud ja descrevia o
jovem como ndo querendo acreditar, em um
primeiro tempo, na auséncia de pénis na mulher. E
Lacan, sabe-se, retoma isto de diferentes formas, por
exemplo, ao dizer, no seminario sobre a Angustia,
que nds freqlientemente nos atemos a idéia segundo
a qual mesmo aqueles que ndo o t€m, t€m.

Deve-se, entretanto, ser um pouco mais
preciso. O que poderia nos autorizar a falar de uma
Verwerfung da castrag@o, ou seja, de uma rejeicao
do que inscreve para nds a lei simboélica mesmo ali
onde nao se trata especificamente do campo da
psicose? Ora! sem duvida € precisamente ai que se
teria que retomar esta idéia formulada por Freud a
proposito do “Homem dos lobos™: a idéia de uma
coexisténcia de varias correntes psiquicas em
relagdo a castragdo. Esta idéia, parece-me que Lacan
a deixou um pouco de lado quando se tratava de dar
conta daquilo que produz a psicose como tal. Em
contrapartida, ela pode ter pertinéncia para abordar
outras questoes. A da perversdo, com certeza, uma
vez que ¢ a partir do fetichismo que o conceito de
clivagem foi mais bem elaborado. Mas também a da
clivagem comum, caso eu possa dizer este “eu seli,
mas mesmo assim...” que vale para cada um de nos.
E pode ser também a questdo dos bordeline, que nos
ocupa ha algum tempo.
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Vocés sabem, de fato, que Lacan, no
seminario sobre a Angustia, fala do caso do
“Homem dos lobos” como de um caso bordeline.
Pelo que eu conhego, € o Unico texto em que ele
utiliza esta no¢do como se ela pudesse ser utilizada
sem critica. Mas como ele a compreende? O que,
parece-me, ¢ coerente com o conjunto do que ele
diz, ndo é sem duvida fazer do “Homem dos lobos”
um sujeito que pertenceria a uma classe bem
definida, a uma entidade nova, a um grupo
constituido que habitaria um lugar pouco coémodo
que ¢ uma fronteira. Habitar uma fronteira ¢
incomodo porque esta se reduz de fato a um corte.
Por outro lado, em certas andlises, chega-se talvez
mais perto do que opera o corte para cada um; ou
seja, que se percebe melhor quais sdo os problemas
ligados a instalagdo da castra¢do. Se fosse o caso,
para o “Homem dos lobos”, isto queria dizer que,
paradoxalmente, os casos mais esclarecedores a este
respeito seriam aqueles nos quais esta operagao teria
permanecido mal assegurada. Para ampliar um
pouco a questdo, pode-se sem duvida lembrar a este
respeito, que, esta operacdo estd, sem duvida, na
fobia. O que Lacan nos ensinou a ver no caso de
Hans, € que o significante Nome-do-Pai funcionava,
mas que o pai real estava, sem duvida, enfraquecido
demais para que a crianga pudesse prescindir desta
supléncia que constitufa o sintoma fobico. E, sem
davida, o estatuto precario da operagao da castracdo
na fobia que faz dela uma plataforma giratoria, a partir
da qual o sujeito pode se engajar seja na via da
neurose, seja na da perversdo, seja mesmo na da
psicose. Ora, se no plano clinico a personalidade do
“Homem dos lobos” coloca questdes complexas, se
ele pdde ser uma crianca obsessiva, e ele apresentou
tracos fetichistas, se ele desenvolveu tendéncias
paranoicas, o que lhe confere o nome que ele
conservou, até hoje, ¢ precisamente um sintoma
fobico, o medo dos lobos.

O objeto da castracio

Na minha opinido, ha um conjunto de texto
que pode confirmar esta leitura, que eu proponho para
voceés, a respeito da interpretacio lacaniana do caso
do “Homem dos lobos”. Sao textos que concernem
ao fantasma, e que se encontram especialmente em
dois seminarios consecutivos, 0 seminario sobre a
Identificagdio e o sobre A Angustia.

Peguem o semindrio sobre a Identificagdo.
Lacan nos ensina a conceber, sobre o modelo do

Leituras do Homem dos lobos

cross-cap, a relagdo do sujeito ao objeto. Ou seja,
ele mostra como, a partir desta figura topologica, um
corte em dupla volta separa, de um lado, o
equivalente a uma faixa de Moebius e, de outro lado,
um resto de esfera, que ndo tem imagem especular, e
que representa o objeto a. Ora, quando ele quer
ilustrar tudo isso clinicamente, o tinico exemplo que
ele utiliza é o do “Homem dos lobos”. Quando, no
sonho dos lobos, estes aparecem na arvore, ndo € a
imagem especular do “Homem dos lobos” que esta
diante dele. Os lobos s@o antes a imagem do que o
sujeito vive como a cena primitiva. Ele se faz lobos
olhando. Digamos que, aqui, o sujeito se realiza como
objeto, como reduzido ao objeto olhar. Tudo até aqui
¢ bastante convincente. Mas aquilo que se deve
lembrar, € que este objeto, este olhar enquanto objeto
a, Lacan fala dele explicitamente nestas paginas como
objeto da castracdo. A operagdo que recorta o
cross-cap, esta operacdo que reduz o sujeito a ser
corte de um objeto, é ela que ndés podemos
justamente definir como castracdo. Ora, ¢ essa
operagdo que o caso do “Homem dos lobos” viria
ilustrar melhor. Vocés véem que isto poderia nos
questionar se nos nos limitdssemos a uma idéia de
uma forclusdo pura e simples da castragao.

E verdade que o seminario sobre a
Identifica¢do e, sobretudo o seguinte, sobre A
Angustia, nos conduz a uma disting@o. Sem duvida,
ha alguma coisa de particular no caso do “Homem
dos lobos™: € que com ele estamos mais perto de um
retorno no especular daquilo que normalmente nao é
presentificavel neste registro. Subitamente,
bruscamente, (Lacan sublinha estas expressoes),
alguma coisa aparece na imagem e o sujeito ndo pode
mais se sustentar da falta. Desde entdo, para o
sujeito, hd o sentimento de alguma coisa que o
inquieta, ha angustia. Mas o surgimento da angustia,
no instante em que o sujeito ndo pode sustentar-se
na falta, ndo implica que esta falta nunca tenha
podido ter se constituido como tal.

Melhor ainda, quando continuamos a
percorrer os semindrios de Lacan podemos perceber
que o caso do “Homem dos lobos” também ilustra,
precisamente, o encontro pelo sujeito de uma
significante irredutivel, feito de sem-sentido, que
funciona como significante originalmente recalcado.
Em todo caso, € o que pode ser lido no Seminario 11,
no qual Lacan fala explicitamente do recalcamento
originario. Assim, a via que Lacan tinha aberto no
comeco do Seminario I, e que aparentemente tinha
voltado a fechar para falar de uma forclusido da
castracdo, €, de alguma forma, reaberta. E devido a
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esta condi¢do, me parece, que o caso do “Homem
dos lobos” podera constituir igualmente o paradigma
para pensar o estatuto da letra no inconsciente, letra
que se repete fora de qualquer significagdo. Mas eu
ndo preciso lembrar aqui, no caso do “Homem dos
lobos”, tudo o que gira ao redor da letra V, elemento
que, para ele, é apenas formal, mas sobre o que Lacan
diz, em “Litturaterre”, que apenas se goza disso que
da fala de interpretacdo ai cai.

Efetivamente, retorno ao ponto de saida, a
partir do momento em que Serguei Pankejeff
transpds a porta de Freud, os psicanalistas
adicionaram interpretagdes sobre interpretagdes,
certamente podemos nos perguntar o que
procuravam aqueles que iam encontrar o “Homem
dos lobos™ quase até a sua morte, ou o que nos
mesmos procuramos. Em todo caso, a menos
importante das coisas seria ndo recusar que, quando
falamos do “Homem dos lobos”, falamos antes de
tudo de questdes que sdo as nossas. A este respeito, ¢
interessante a maneira como Lacan procede. Ele ndo
pretende, me parece, oferecer aquilo que seria uma
verdade do caso do “Homem dos lobos”. Parece-me
mesmo que o que o interessa mais ndo ¢ localizar,
imediatamente, a estrutura clinica onde inscrever o
paciente de Freud. Mas, uma vez que o material
produzido por Freud e por outros é de uma grande
riqueza, isto lhe permite, ndo acrescentar sentido, mas
finalmente apresentar de uma maneira bastante
condensada as questdes do inconsciente e do
recalcamento, do fantasma e do desejo. E a diregdo
do tratamento, ¢ o desejo do analista que instala o
campo no qual a questdo da estrutura pode se
formular. Do mesmo modo, ndo se poderia imaginar
uma leitura do “Homem dos lobos” que nao
testemunhasse nossas questdes.

Eu terminarei, a este respeito, com uma
ultima referéncia, que poderia parecer marginal, mas
que, no meu modo de ver, ndo € o de modo algum.
Antes mesmo do Semindrio I, Lacan tinha
comecado seu ensino para um pequeno numero de
alunos. Nés dispomos de algumas notas desta
época, e, em particular, de véarias li¢cdes
consagradas ao “Homem dos lobos”. Pode-se ler ai,
por exemplo, que a relacdo dialética entre o
filho e o pai no Edipo ocasiona uma identificagio
com um pai que seja um verdadeiro pai: um senhor
tendo riscos e responsabilidades. Ora, o “Homem dos
lobos” teria, acima de tudo, uma estrutura
mental de “rico”, que apenas poderia herdar um
patriménio. Em Freud, diz Lacan, ele procura um
pai que seja um verdadeiro senhor, mas o prestigio
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de Freud faz dele um senhor supremo demais para
ser eficaz. Esta andlise, que eu trago brevemente, e
que vai, também ela, no sentido de uma certa
caréncia de pai real, poderia muito bem ser
discutida em detalhes. Mas vé-se o quanto ela pode
nos interessar, com suas questoes tao atuais para nos.
Ora, ¢ precisamente isso que nds tinhamos
almejado para esse coldquio, que a releitura do
“Homem dos lobos” seja para nés a ocasido de

testemunhar as nossas questdes € nossos
embaragos.

Traducdo: Luciano Matuella e colaboragado de
Tania Mara Truyjillo da Silveira
Revisdo técnica: Nanette Zmeri Frej



Non liquet

Aparentemente, o estudo que Freud
realizou a partir das sessdes de Serguei Pankejeff
coloca-nos diante da expressdo que ele utiliza no
que concerne a realidade da cena primaria: non
liquet, ou seja, Ndo esta claro!, poderiamos
exclamar, ao nos depararmos com as
peculiaridades que se apresentam de maneiras tdo
dispares que, no entanto, levam o autor a situar com
bastante precisdo aquilo de que se trata, quando o
que ¢ posto em questdo diz respeito ao campo
proprio a psicanalise. Assim ele pde a descoberto o
aglomerado de momentos que, no funcionamento
humano, apresenta-se desdobrado em teorias
sexuais da crianga, nas fantasias de origem, em
lembrangas encobridoras e em mecanismos
distintos tais como aqueles que sdo articulados a
neurose (Vedrdngung), a psicose (Verwerfung) e a
perversdo (Verleugnung). O que ele apresenta no
caso testemunha o que ja tinha apresentado, nos seus
escritos metapsicologicos, como sendo uma
caracteristica do inconsciente em cujo nucleo
coexistem mogdes pulsionais sem se influenciarem
nem se contradizerem. Nessa instancia, ndo ha
marca de contradi¢do, duvida nem negagéo.!

No que concerne ao caso do Homem dos
lobos em referéncia aos produtos de impulsos
afetivos, Freud afirma que aquilo que € proprio ao
funcionamento do inconsciente permanecera em
seus processos conscientes. No entanto, quando se
tratava de questdes na area da pura ldgica, ele
revelava contradi¢des e incoeréncias, com
habilidade peculiar. “De tal modo (continua Freud)
que a sua vida mental impressionava do mesmo
modo que a religido do Antigo Egito, que ¢
ininteligivel (unvorstellbar) para nos, porque
preserva os estadios anteriores do seu
desenvolvimento lado a lado com os produtos
acabados, mantém os mais antigos deuses e seus
atributos paralelamente aos mais modernos e,
assim, expande sobre uma superficie bidimensional
aquilo que outros exemplos de evolug¢do nos
mostram em trés dimensdes.””

Nanette Zmeri Frej

O que queremos demonstrar € que, se
as duas dimensdes acima referidas funcionam lado
a lado uma da outra, se o funcionamento de uma
nio isenta o funcionamento da outra dimensio, iSso
acontece porque, no dominio da vida animica, o que
ha de mais primitivo se conserva ao lado de seus
derivados, como Freud demonstra ao longo de sua
obra. Considerando a coexisténcia das distintas
dimensdes nas quais o ser humano esta
mergulhado, ndo podemos deixar de interrogar os
efeitos produzidos pelo lugar no qual se coloca o
analista quando de sua escuta e de sua escrita de
um caso clinico. E justamente esse lugar
ininteligivel, irrepresentavel (unvorstellbar) que
Freud parece tentar apresentar quando, em seu
embate com Jung e com Adler, propde que apenas
a neurose infantil seria objeto de sua comunicagdo
(Nur diese infantile Neurose wird der Gegenstand
meiner Mitteilungen sein). No entanto ele
ultrapassa o que ¢ do alcance da neurose infantil e
alcan¢a aquilo que ainda ndo estaria submetido a
nenhuma inscri¢do do registro inconsciente. Ele
escreve que a neurose de seu paciente s6 poderia
ser esclarecida “quando o curso da analise deixasse
o presente por algum tempo e nos forgasse a fazer
um détour pelo periodo pré-historico da infancia’™
(kindlich Urzeit).

O caso ¢ apresentado respeitando o
atravessamento do que constitui o infantil naquilo
que concerne a infancia. Sobre a crianga, ele
escreve que, mesmo lhe emprestando, na analise,
palavras e pensamentos, “os estratos mais
profundos podem ser impenetraveis para a
consciéncia.” A recordagdo de infancia feita pelo
adulto em sua analise ¢ entdo atravessada e
entremeada por aquilo que concerne ao desejo
infantil. No entanto, na sua elabora¢do do caso,
Freud conduz sua andlise ao extremo a ponto de
alcangar o momento, certamente ficcional, em que
o desejo ainda ndo teria se constituido para que se
pudesse produzir um sonho. Estamos falando do
sonho dos lobos do pequeno Serguei, que conduz a
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reconstru¢do de uma cena que, por ser tdo
origindria, situa o que ndo foi reunido e unificado
como ¢ proprio ao julgamento de atribuicdo, de
modo a que possa ser expelido ou introjetado no
ego. A construg@o do sonho parece conduzir ao que
antecede a transformacdo da energia pulsional em
libido. Tentando demonstrar o que ¢ infantil na
neurose, o infantil que constitui o desejo, Freud
parece fazer uma tor¢do no tempo e chegar ao
momento que antecede a humanizagdo do infante.
Seguindo esta ficcdo, chegamos aonde recursos
faltam ao que teria sido organismo, se uma pessoa
atenta ao estado da crianga ndo tivesse trazido uma
ajuda estrangeira (fremde Hilfe), ndo tivesse
traduzido as descargas motoras, os gritos da
crianca em pedido de ajuda. O aporte da ajuda
estrangeira (fremde Hilfe) possibilita a relagdo de
reciprocidade.

Levando as associacdes de seu
paciente as ultimas conseqiiéncias, Freud tenta
chegar a realidade da cena, mas dela o que
encontra ¢ o real. O real do qual diz que esta
dentro, e também esta fora, seguindo um tipo de
projecdo que prescinde de conflito e que, ao
expulsar processos emocionais internos, assim
como os processos de pensamento, cria-se o
mundo exterior. E aqui que supomos que a cena,
emergindo enquanto um real, coloca em evidéncia
o que antecede a humanizagdo. Freud aponta que a
partir da cena, teve inicio ndo apenas uma corrente
sexual, mas uma série delas, e continua: “sua vida
sexual foi positivamente fragmentada por ela.”
Dois problemas emergem dessa citagdo. O
primeiro concerne a tradugdo. Quando tomamos o
texto publicado pela Gesammelte Werke, no lugar
da frase que acabamos de citar, publicada pela
Imago em 1976 encontramos: “[...] geradezu eine
Aufsplitterung der Libido.” ® Traduzir Libido por
“vida sexual” tem conseqiiéncias sérias na
compreensdo do caso. Quando seguimos a idéia de
que a libido foi fragmentada, podemos pensar que
seus estilhagos escapam a qualquer dos destinos das
pulsdes. Podemos pensar naquilo que Freud aponta
como sendo a desfusdo das pulsdes e que, desse
modo, distancia-se daquilo que ele diz que
constitui uma polaridade de julgamento: “A
afirmagdo — como substituto da unido - pertence a
Eros; a negativa — o sucessor da expulsdo- pertence
ao instinto de destrui¢do.”’

Retomando o modo como a libido foi
atingida a partir da cena primaria, Freud escreve:
“Devemos também ter em mente que a ativacio
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dessa cena (evitei intencionalmente a palavra
‘recordacdo’) teve o mesmo efeito que teria uma
experiéncia recente”®

Assim, na andlise, emerge e prevalece o
tempo nao submetido ao elemento unificador,
pertencente a Eros, apontando para a polimorfia
sexual da criang¢a. Deixaremos esse aspecto para
desenvolver em um outro momento.

O que nos interessa ¢ sublinhar a funcdo
ortopédica do sonho, aos quatro anos de idade, em
cuja cena, diz Freud, o menino compreendeu as
impressdes da época da observacdo da cena
primaria. A compreensao adiada da cena teve como
condi¢do de possibilidade o desenvolvimento, as
excitacdes e a pesquisa sexual da crianga. Ou seja,
na histéria da libido, foi preciso um percurso que
inscreve um tempo para organizar a cena € assim
permitir sua recordagdo ou sua construcao.

No entanto a permanéncia de algo a
despeito da cronologia marca o frescor da cena
observada ativada na cena sonhada. Freud evita o
termo recordag¢do. Quando ele escreve que sua
ativacdo tem o mesmo resultado de uma
experiéncia recente, imediata, nos incita a lembrar
que a recordacdo implica um deslocamento de
investimento em uma dimensao temporal.

Lembramos também que, na clinica
freudiana, o tempo se apresenta com uma tal
plasticidade que, nele, podemos nos colocar € nos
deslocar em lugares e em tempos diversos.
Colocamo-nos assim na atemporalidade do
inconsciente. No caso clinico do pequeno Hans,
Andlise de uma fobia em um menino de cinco anos,
¢ o proprio Freud quem se desloca no tempo, faz-se
atemporal e informa a crianga: “que bem antes de
ele nascer, eu ja sabia que ia chegar um pequeno
Hans que iria gostar tanto de sua mae que, por
causa disso, ndo deixaria de sentir medo de seu pai;
¢ também contei isso ao seu pai.”® Entdo, assim
como Freud mergulha em uma anterioridade,
explica a Hans aquilo que funda o desejo; no caso
de Pankejeff, ele evita o termo recordagdo e vai
encontrar a cena ativada. A cena em cujo tempo a
imagem ficou congelada?

Encerramos entdo essa reflexdo lembrando
a atualidade do texto sobre o Homem dos lobos na
ativacdo das cenas que se impdem a observagao em
cotidiano esgar¢ado, dilacerado pela primariedade
de estimulos que ndo fazem cena, menos ainda,
primaria por ndo produzir um Qutro tempo, nem
um Outro espago que ndo aqueles imediatos e sem
mediagdo. Isso que congela a memoria. E isso que
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prevalece nos dias de hoje. E isso que faz com que
cena de hoje, por ndo suportar Qutra cena, nao

seja clara ... NON LIQUET!
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Entrevista com Charles Melman

(A presente entrevista foi concedida em maio de 2007 em Porto Alegre, ocasido do seminario Como
alguém se torna parandico — de Schreber a nossos dias, na Unisinos)

Mario Fleig: Esta pequena reunido, na realidade,
¢ para falar um pouco sobre o Homem dos lobos.
Entdo a primeira questdo que vou lhe propor € se
o senhor pode nos dizer algumas palavras para nos
situar sobre o contexto no qual Lacan iniciou seus
primeiros seminarios, € no caso o seminario sobre
o Homem dos lobos.

Charles Melman: Nesse momento, eu ainda ndo
era aluno de Lacan. O que sei sdo duas coisas: é
bem possivel que ele tenha sido feito em um
apartamento, em um local privado. E, se foi o caso,
se foi efetivamente o caso, ¢ possivel que tenha
sido feito no apartamento de Serge Leclaire. Ou
entdo, ele ja tenha sido feito no Sainte Anne, mas
ndo sei exatamente em que ano Lacan comegou
no Sainte Anne. Mas o projeto era simples. Por
que ele escolheu o Homem dos lobos? Ele
escolheu o Homem dos lobos, primeiro, para
mostrar que um progresso era possivel em relacio
a analise que Freud havia feito; e depois, que esta
analise ndo havia evoluido bem e, finalmente, que
o tratamento que o Homem dos lobos fez com Ruth
Mack Brunswick - que era uma das alunas
preferidas de Freud - também nao foi favoravel.
Mas a questdo a propdsito do Homem dos lobos é
justamente a da distin¢do entre neurose e psicose.

Mario Fleig: Sim, certamente!

Charles Melman: No ¢ mesmo? E apaixonante
trabalhar novamente o documento que temos,
justamente para tentar fazer nosso julgamento
sobre ele. Entdo, o seminario sobre 0 Homem dos
lobos era uma espécie de validagdo do que Lacan
queria empreender, quer dizer, reler Freud. Reler
Freud, hoje, ndo ¢ repetir como o faz a Escola
Cléssica, repetir incessantemente, mas ver o que
ndo aconteceu nessa analise, ndo para curar o
Homem dos lobos, mas para tentar apreender, com
os meios que se tinha na época, quer dizer, com o
que ja era o ensino de Lacan, como se podia
proceder a esta outra leitura. Entdo, estd ai a

circunstancia, com esta observagdo, que ¢ mesmo
impressionante, de que nenhuma das cinco
psicanalises termina favoravelmente. E Freud teve
coragem de expor isto. Ele expde seus casos, ndo
esconde nada, ndo engana. Mais uma razio para
reler Freud, porque uma psicanalise ndo ¢
somente um exercicio espiritual, existe uma
finalidade. Serd que se pode — em uma analise -,
sera que se pode mudar o destino dentro do qual
parecemos presos? Ai estdo as circunstancias para
o seminario do Homem dos lobos... E, na época,
Lacan ndo se ocupava em solicitar uma gravagao;
entdo existem somente notas. E por isto que
penso que era no apartamento de Leclaire.

Conceicido Beltrio Fleig: No seminario 4
Angustia, Lacan aborda uma unica vez o caso do
Homem dos lobos, como um caso borderline.
Como podemos pensar essa abordagem de Lacan?

Charles Melman: Escute, a questdo do borderline
¢ uma forma de... E o significante que representa
nossa ignorancia. Quando ndo se sabe, se diz
borderline. Agora, serd que existe efetivamente
uma clinica com sujeitos capazes tanto de serem
normais quanto de aparecerem como psicéticos?
Sera que esta clinica existe? Eu creio que sim. Mas
precisaria, como direi, a respeito disso, apresentar
uma coleg@o de casos e depois dizer: Ah! vocés
véem? Ai estd ... Porque foram os americanos que
introduziram esta nocao de borderline, que ¢ uma
clinica onde cada vez que vocés 1éem seus casos
vocés dizem: ndo, ndo ¢ isto. Entdo, ¢ preciso
rapidamente estabelecer os casos nds mesmos, 0O
estabelecimento de casos sobre os quais se
proponham seus diagndsticos e que se diga o
porqué e que, neste instante, se tente explicar.

Conceicdo Beltriao Fleig: E quando Lacan
propde o Homem dos lobos como borderline?

Charles Melman: Vocé tem certeza que ele utili-
zou este termo borderline?
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Conceicao Beltrao Fleig: Porque ha ainda no
Discours Psychanalytique: “Os embaracgos do
Homem dos lobos”, o trabalho de uma jornada da
Associa¢do Freudiana. Existe a discussdo a
proposito desta questdo do borderline a partir do
semindario de Lacan sobre A anguistia.

Charles Melman: Eu jamais o ouvi utilizar-se deste
termo. Jamais ele me falou, enfim... De forma que
eu o ouvi durante muito tempo, entdo seria preciso
verificar isto. E habitualmente as pessoas dizem
“mas Lacan jamais falou disso”. Entdo, se vocé
localizou o fato de que ele tenha utilizado este
termo, isto seria interessante.

Conceicao Beltrao Fleig: Em 1926, apos a
instigagdo de Adler, dizendo que o sonho do
Homem dos lobos seria um sonho de Freud, este
solicita que Serguei Pankejeff escreva seu sonho.
O que Freud ainda buscava? Freud ainda ndo havia
renunciado a questdo da origem?

Charles Melman: A questdo vai ao encontro do
que foi evocado ainda ha pouco, quer dizer, sera
que lhe dando o sentido de seu sonho, Freud nao
lhe deu a verdade antes que a questdo fosse
colocada? Sim. E pode-se perguntar qual ¢ a parte
de Freud nesta histdria. Quer dizer, na preocupacio
justamente em que estava Freud da necessidade de
verificar a eficacia de sua tese. E vemos, muito bem,
como uma interpretagdo correta demais pode
provocar uma psicose. Isto é certo! Entdo, talvez
porque Freud voltava ao lugar do crime, se ouso
dizer. Ele voltava ai a alguma coisa que devia
perceber que ndo estava bem. E, talvez se possa ter
uma ilustracdo disso, no fato de que depois, como
vocés sabem, o Homem dos lobos ganhou sua vida
vendendo aos psicanalistas nova-iorquinos as
representagdes de seu sonho. Lobos ¢ muito raro...
E, eu acho isto genial, é muito bonito, ndo ¢
mesmo? Como se passou verdadeiramente no
Homem dos lobos, o que seria de um fantasma
passar para a realidade?

Conceicdo Beltrio Fleig: Apds receber o pedido
de Freud, o Homem dos lobos apresentou uma
hipocondria ...

Charles Melman: Nio conhego este detalhe, pois
devo dizer que isto me desencorajou um pouco,
todas estas historias, visto que existem também
comentarios do Homem dos lobos, existem muitos
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textos sobre isto. Nao conheco estes detalhes; mas
isto seria... E eu ndo sei exatamente o que Freud
pediu a ele, vocé precisaria procurar. Em todo o
caso, ele tornou-se um pensionista da psicanalise,
um aposentado da psicanalise.

Mario Fleig: E no seu semindrio sobre a Neurose
Obsessiva no Rio de Janeiro, o senhor falou do
Homem dos lobos a proposito da alucinagdo do dedo
cortado. Entdo o senhor estabeleceu uma diferenga
entre a forclusdo da castragcdo e a forclusdo do
Nome-do-Pai.

Charles Melman: Sim, porque a forclusdo pode
incidir tdo-somente sobre um significante. Entdo,
quando Lacan... isto ¢ um problema, quando Lacan
diz forclusdo da castracdo. Forclusdo de qual
suporte? Af teria sido necessario pedir a Lacan para
se explicar...

Conceicdo Beltrao Fleig: Entdo, uma ultima
questdo: sera que o senhor poderia talvez nos
ajudar a pensar o que o caso do Homem dos lobos
pode nos ensinar?

Charles Melman: Ele pode nos ensinar muito,
muito. Ele pode nos ensinar, justamente, para a
pratica analitica, pode ensinar muito. Na pratica de
Freud, neste trabalho, ele ndo escapou. Ele ndo se
retirou, isto € claro! Era... Como posso dizer? O
caso do Homem dos lobos verificava de tal
maneira as teses de Freud. Era muito para ele, que
ele mesmo foi, se posso dizer, tdo generoso em todo
o sentido do termo. O que domina a conduta de
Freud com o Homem dos lobos ¢ sua
generosidade. Ja que muito rapidamente o Homem
dos lobos foi arruinado pela guerra em 1919, ele
foi arruinado pela Revolug¢do Russa e Freud
comecou a sustenta-lo. Entdo existe
verdadeiramente um problema ai de dom reciproco
que nao foi tratado, resolvido, e que deixa um
buraco, mas um buraco real, o buraco destas coisas
bem diante do nariz, ndo ¢? Um buraco que nao ¢
simbolizado.

Mario Fleig: Obrigado.

Tradugdo e revisdo: Maria Marta Heinz e
Rosane de Abreu e Silva
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“O Homem dos lobos” — Notas do Seminario de
Jacques Lacan,1952-53

O inconsciente psicanalitico

O inconsciente psicanalitico ¢ o fruto do
recalcamento ligado a certas fases do
desenvolvimento infantil centradas sobre o
complexo de Edipo.

Nesse caso, pode-se dizer que o
complexo de Edipo ficou incompleto porque o pai
é carente. O complexo de Edipo ndo pode entiio se
realizar, em sua plenitude, no momento certo: o
doente permanece apenas com esbogos do
complexo de Edipo.

O erotismo uretral estd ligado ao trago de
carater ambicioso. A linguagem da conta disso e
diz: “Ele visa mais alto do que pode mijar”...

A paixdo ambiciosa tem um carater
relativo: o ambicioso quer sempre ir mais alto que
0 outro, sua paixao ambiciosa esta, entdo, sempre
insatisfeita. Relacdo a dois da fase de laténcia
pré-edipiana: relagdo de dominancia ou de
submissao.

Avergonha s¢ se inscreve numa relagdo com
0 outro.

O Homem dos lobos permite eletivamente
salientar as relagdes entre o desenvolvimento do Eu
e aevolucdo da libido. O conflito a base de superego
estd inteiramente em segundo plano
nessa observacdo. O conflito é do registro das
aspiracdes sexuais do macho e da fémea.

Nao se pode compreender e englobar
todos os casos do recalcamento se ndo se
esclarece as relagdes do narcisismo e da libido.

No animal, a ativacdo das fungdes
sexuais nio esta de forma alguma desligada de toda
espécie de atividades e de referéncias ao outro e ao
semelhante (pomba e espelho, o acasalamento de
aves e sua relacdo com a exibigao).

No homem existem relagdes de
conhecimento — como homem e mulher — entre
individuos. Nos animais, a relagdo do sujeito ¢ uma
relacdo a dois. Numa relagdo a dois vai se

constituir a referéncia da fémea com o macho:
conhecimento do parceiro. Mas no homem, ele se
conhece antes de suas referéncias ao espetaculo
determinante, o individuo ja tem, pelo menos, esse
conhecimento dele mesmo (estddio do
espelho).

Em razido desse acento posto na
experiéncia de suas exigéncias propriamente
narcisicas, revela-se no individuo uma espécie de
prevaléncia de uma necessidade de dominio que vai
no sentido contrario a escolha instintual do objeto
e isso da, no caso do Homem dos lobos, uma
situacdo bem particular. O sujeito faz uma escolha
parcial e contrariada e isso o leva ao
desconhecimento de seu parceiro feminino.

O acento é posto e mantido sobre a
dimensdo agressiva da relacdo narcisica e isso
provoca a irrup¢ao de sua libido e sua vida instintual
¢ reduzida a explosdes compulsivas quando ele
encontra uma certa imagem: aquela da servente
acocorada, e ele pode entdo realizar. Ele estd entdo
na posi¢do do mestre (no sentido hegeliano), quer
dizer que ele estd separado de seus objetos,
despossuido de seu objeto sexual. Este sendo
constitutivo do carater e do mundo humano
normais.

Se ele ndo chega a relagdo a trés € porque o
complexo de Edipo néo foi concluido nele.

A experiéncia escoptofilica é apassivadora.

No recalcamento Freud distingue o
conflito, no interior do sujeito, da
bi-sexualidade (luta narcisica para manter sua
virilidade e reprimir, recalcar a tendéncia
homossexual).

O Eu (Moi) toma partido: investimento
narcisico da forg¢a viril.

Pode haver também conflito entre o Eu e
algo vindo dos instintos sexuais: ¢ um caso mais
amplo que o primeiro (que ¢ um sub-caso).

No Homem dos lobos o complexo de Edipo
esta invertido, e isso apesar da menos-valia da
imagem paterna.
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Hé cisma entre a vida intelectual e a vida
instintual de sujeito. Ha relagdes heterossexuais
que ele vive de uma maneira compulsiva,
irruptiva em sua vida e que estd ligada a um
esteredtipo (imagem da servente), e desprovida
dos sentimentos que comporta normalmente essa
situacdo sexual; ¢ um processo a dois, do mestre
ao escravo.

A cena devastadora sobreveio no fim do
estadio do espelho: ela ¢ apassivadora e essa
passividade constitui a fixagdo homossexual
inconsciente.

A fobia: o medo da castracdo € inseparavel
da imagem do pai enquanto que a ameaga nao ¢
expressa pelo pai, mas ao contrario por
mulheres. Mas interveio algo que supriu a
auséncia do pai e que o fez sob a forma da
iniciacdo religiosa.

Hé superposi¢do de um pequeno né
histérico de uma formacao infantil de neurose
obsessiva ¢ de uma estrutura parandica da
personalidade.

O pai introduz um novo modo de
referéncia a realidade; é porque o gozo do
sujeito lhe ¢, de uma certa maneira, arrebatado
que ele pode se situar, ele mesmo. E o papel do
complexo de Edipo.

Na rivalidade, ha duas faces: uma face de
luta, uma face de ideal e de modelo.

Toda a dificuldade para o ser humano,
antes da sexualidade propriamente genital, ¢ de
ser um Eu que se reconhece e se aliena no outro.
A sexualidade pede a intervengdo de um plano
cultural. Em relacdo ao pai, o sujeito vai ter que
se situar.

Na fobia ha a intervencdo do animal. A
esse respeito Freud faz intervir os fatos do
totemismo, drama do assassinato do pai.

O que se chama de sublimagio ¢ a
socializacdo dos instintos.

No recalcamento ha a exclusdo da
consciéncia de um determinante relacional que
continua a dominar o sujeito.

O recalcamento acarreta a atragdo propria
de uma situagdo excluida da consciéncia e o
desconhecimento, a cegueira no sistema
consciente subjetivo, e tudo o que é coordenado
a essa situacdo tende a unir-se a massa do
recalcado: € o sistema do inconsciente que tem
uma inércia propria e que continua a atrair, nessa
esfera de amnésia, tudo o que lhe é conexo e
atormenta a realizacdo do sujeito (como, por
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exemplo, tendo vivido tal situagdo edipiana).
Tudo isso ¢ bem localizado eletivamente em
torno da relagdo com o pai € com a mie em um
sujeito neurotico.

O complexo de Edipo tem também uma
fun¢do normativizante ao lado de suas
incidéncias sobre a génese das neuroses.

O Homem dos lobos — N°1.

Estudando o caso Dora, vimos que a
transferéncia estava ligada a antecipagdes
subjetivas no analista, e que a contra-
transferéncia podia ser considerada como a soma
dos preconceitos do analista.

E preciso tentar ver o que traz € o que
significa esse texto O Homem dos lobos.

O Homem dos lobos ¢ um personagem do
qual uma parte de seu drama ¢é sua inser¢ao,
poder-se-ia dizer, “desinserida” na sociedade. Ele
apresenta uma certa perturbag¢ao neurdtica que foi
qualificada, antes que Freud o visse, de estado
maniaco-depressivo. Para Freud, ndo se trata de
uma tal classificac@o nosografica, o que apresenta
o Homem dos lobos deve ser considerado como
um estado que ¢ aquele consecutivo a cura
espontanea de uma neurose obsessiva.

Segundo a andlise feita por Freud, esse
personagem apresentou um comportamento
psicotico.

E preciso notar que muito precocemente
esse homem foi separado de tudo o que, no plano
social, podia constituir para ele um modelo...
Deve-se ver e situar nesse contexto toda a
seqiiéncia de sua historia.

Freud publicou entdo O Homem dos
lobos como a historia de uma neurose infantil.
Essa neurose da infancia teve manifestacdes
variadas e diversas em sua estrutura. Se
olharmos de perto, veremos que aquilo sobre o
qual a observagdo de Freud esta concentrada ¢
sobre a pesquisa apaixonada, detalhada, contra
os fatos — poder-se-ia dizer — da existéncia ou da
ndo existéncia de acontecimentos traumatizantes
na primeira infancia.

Em seus escritos Freud freqiientemente
insistiu sobre a dificuldade que ele teve em
manter suas idéias sobre esse assunto, idéias
tiradas de seu campo de experiéncia. Inclusive
em seu préprio grupo houve tentativas para
diminuir e tornar mais comumente aceitaveis
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essas idéias. E dai brotaram as cisdes
inauguradas por Jung e Adler.

Bem antes do desvio junguiano, desde o
inicio das pesquisas sobre a histeria, ficou-se
chocado pela regularidade de aparicdo de
historias de sedugdo e de violagdo aparecendo como
puramente fantasmaticas. Isso ndo € absolutamente
uma objecdo valida contra a realidade de
acontecimentos traumaticos da primeira infancia.
Uma objecdo mais grave ¢ o carater estereotipado da
cena primitiva: trata-se de um coitus a tergo. E ha ai
alguma coisa de muito problematica: esse ai ¢ um
esquema, uma imagem filogenética que ressurge na
revivescéncia imagindria? (Ver capitulo V da
observagao)

Numa andlise ¢ essencial ndo desviar o
sujeito da apreensdo do que é procurado. E
importante que o sujeito faca a apreensdo plena e
total do que foi sua “historia”.

O que é uma analise? E algo que deve
permitir ao sujeito assumir plenamente o que foi sua
propria historia.

Na andlise de O Homem dos lobos Freud
nunca pode obter a reminiscéncia, para falar
propriamente, da realidade, no passado da cena em
torno da qual gira, contudo, toda andlise do sujeito.

A realidade do acontecimento € uma coisa,
mas hé alguma coisa outra: ¢ a historicidade do
acontecimento, isto ¢, alguma coisa de flexivel e
decisiva que fez uma impressdo no sujeito e que
domina, e que ¢ necessaria para explicar seu
comportamento consecutivo. E nisso que reside a
importancia essencial da discussdo de Freud em
torno do acontecimento traumatico inicial. Este foi
reconstituido muito indiretamente gragas ao sonho
dos lobos. E Freud que ensina ao sujeito a ler seu
sonho. Esse sonho se traduz como um delirio.
Temos apenas que inverté-lo para traduzi-lo: “Os
lobos me olham imoveis, muito calmos: eu olho uma
cena particularmente agitada”. Pode-se acrescentar
ai: “Esse lobos tém belas caudas, aten¢ao a minha!”

E esse sonho que leva a cena reconstruida e
que ¢ em seguida assumida pelo sujeito.

Para notar, a proposito da interpretagdo
desse sonho, a aten¢do dada por Freud ao trabalho
do sonho: para ele a significacdo de um sonho se 1&
em seu trabalho de elaboragao, de transformacao.

Esse acontecimento traumatico permite
compreender tudo o que se passou em seguida e tudo
o que ¢ assumido pelo sujeito: sua histdria.

A esse respeito, ndo ¢ inutil indagar o que é
que ¢ a historia. Os animais t€ém uma histéria? A
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histéria € uma dimensao propriamente humana?

A histéria ¢ uma verdade que tem essa
propriedade, de que o sujeito que a assume dependa
dela em sua constitui¢do de sujeito mesmo, e essa
histdria dependa também do préprio sujeito porque
ele a pensa e a repensa a sua maneira.

Uma psicanalise so esta terminada quando o
analisado ¢ capaz de ter plena consciéncia dele
mesmo? A experiéncia de Freud exige que o sujeito
que fala realize, em um certo campo — aquele das
relagdes simbolicas —, uma integragdo dificil: a de
sua sexualidade, que é uma realidade que lhe escapa
em parte, na medida em que ele fracassou em
simbolizar, de uma maneira humana, certas relacdes
simbdlicas.

A experiéncia psicanalitica se situa para o
sujeito sobre o plano de “sua verdade”. A
psicandlise ¢ uma experiéncia “‘em primeira pessoa”.

No caso do Homem dos lobos, durante
meses e anos as sessdes ndo trazem nada. E um
sujeito isolado pela sua posi¢do de rico: seu Eu ¢ um
Eu forte (como todo Eu de neurético). O Homem
dos lobos ndo consegue sequer assumir sua propria
vida. Sua vida instintual est4 “inclusa”, “enquistada’:
tudo o que € de ordem instintual sobrevém como uma
onda sismica se ele encontra uma mulher passando
pano no chdo, ou a vassoura, € que mostra suas
costas e suas nadegas.

Durante anos entdo esse homem fala e nédo
traz nada, ele apenas se olha no espelho: o espelho é
o ouvinte, isto &, Freud no caso. A linguagem néo ¢
apenas um meio de comunica¢do, quando um
sujeito fala, uma parte do que ele diz tem parte de
revelag@o para um outro.

O progresso de uma andlise se julga quando
se sabe em que momento o “voc€” equilibra o Je do
qual se trata.

Na analise do Homem dos lobos, a énfase
permanece muito tempo sobre o Eu e sobre um Eu
irrefutavel. E quando Freud faz intervir um
elemento de pressdo temporal. E a partir desse
momento ai, a analise se desenrola. O Homem dos
lobos toma sua analise em primeira pessoa: é o Je
que fala e ndo mais Eu (Moi).

Para se lembrar:

1 - a evidéncia apreensivel no instante de
um olhar.

2 - Etapa: aquela do problema: trabalho
de cogitagcdo do working through

3 - Etapa: o momento de concluir.

Elemento de pressa e de urgéncia propria a
toda espécie de escolha e de engajamento.
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O Homem dos lobos — No 2.

A questdo que ¢ preciso colocar ¢ a das
relagdes do Eu e do instinto sexual, que no homem,
chega ao instinto genital. A observa¢do do Homem
dos lobos ¢ significativa e instrutiva a esse respeito.
O Homem dos lobos tem uma vida sexual realizada,
aparente, com carater “incluso” (“compulsivo” para
Freud). Trata-se de um ciclo de comportamento que,
uma vez desencadeado, vai até o fim e que esta
“entre parénteses” em relacdo ao conjunto da
personalidade do sujeito. Esse tipo de paréntese ¢
chocante ao lado da confidéncia de uma vida com
carater igualmente cercado e fechado. O Homem dos
lobos tem vergonha de sua vida sexual, entretanto
ela existe e pontua sua vida adulta devastada por uma
depressdo narcisica.

O Homem dos lobos teve com sua irma
relacdes propriamente genitais. Nao ha nele
debilidade instintiva, para falar propriamente. Ha
reagdes instintivas muito vivas e prontas a penetrar
através da opacidade que fixa e que faz estagnar sua
personalidade num estado propriamente narcisico.
Encontra-se uma virilidade de estrutura narcisica
(termos adlerianos que quase afloram).

Pode-se partir do esquema classico de
recalcamento: o recalcamento estd ligado a
rivalidade com o pai e que ¢ inassumivel (rival
onipotente) e sancionado por um constrangimento,
uma ameaga, a da castragdo. Ha entdo dissociagdo
entre a sexualidade e o Eu, processo de dupla face e
tendo um resultado normativo e feliz (periodo de
laténcia). Mas o retorno do recalcado provoca as
neuroses infantis sobrevindo do periodo de laténcia.

Aqui a rivalidade com o pai estd longe de ser
realizada e ¢ substituida por uma relagdo que, desde
a origem, se apresenta como uma afinidade eletiva
com o pai. O Homem dos lobos amava seu pai que
era muito gentil com ele: ha uma preferéncia afetiva.
O pai n3o € um castrador nem em suas notas, nem
em seu ser (ele esta rapidamente bem doente, mais
castrado que castrador). E, ndo obstante, Freud nos
diz que o medo da castragdo domina toda a historia
desse doente. Freud se pergunta se é em fungdo de
um esquema filogenético.

A relagdo de ordem simbdlica que o sujeito
procura conquistar porque ela lhe traz sua propria
satisfacdo, ¢ a seguinte: tudo se passa como se, sobre
o fundamento de uma relagdo real, a crianca, por
razdes ligadas a sua entrada na vida sexual,
procurasse um pai castrador: que seja o genitor, o

Leituras do Homem dos lobos

personagem que pune: ele procura o pai simbolico
(ndo pai real) tendo com ele relagdes punitivas (e
isso justamente depois da sedug@o de sua irmd). A
crianga tem uma atitude provocadora e procura uma
satisfacdo: ser punida por seu pai. A diferenga entre
esse pai simbolico e o pai real ndo € coisa rara. Uma
outra coisa ¢ igualmente importante para esclarecer
nossa pesquisa: € a instrugdo religiosa que ¢ dada
por uma mulher (Freud considera essa instrugdo
religiosa como um fator de apaziguamento)

Na linguagem de Freud a sublimacdo tem um
sentido diferente da imagem vulgar que se faz disso:
quer dizer a passagem de um instinto a um registro
mais sublime. Para Freud, ¢ a iniciacdo de um
sujeito em um simbolo mais ou menos socializado e
objeto de crenga universal.

Durante um certo tempo, a crianca ¢
acalmada gracas a isso. Para Freud a religido ¢ uma
ilusdo porque sua estrutura dogmatica lhe parece
mitica.

Para Freud a satisfacdo do desejo do homem
exige ser reconhecida. Esse reconhecimento se
torna o proprio objeto do desejo do homem. Quando
o homenzinho ndo encontra a forma de uma religido,
ele faz uma: ¢ a neurose obsessiva, € € isso que a
religido evita. O que a instrug@o religiosa ensina a
crianca ¢ o nome do Pai e do Filho. Mas falta o
espirito: quer dizer o sentimento do respeito. A
religido tracava as vias pelas quais podia-se
testemunhar o amor pelo pai, “sem o sentimento de
culpabilidade inseparavel das aspiracdes amorosas
individuais” (Freud). Mas, para o Homem dos lobos,
faltava uma voz plenamente autorizada. Um pai que
encarne o bem, o pai simbdlico. E a revolta ligada ao
masoquismo se manifesta (critica religiosa que faz a
crianga). Quando aparece o repetidor que pode
encarnar a fung¢do de pai e que diz: “a religido ¢
fabula”, tudo isso ndo dura muito tempo. Porque,
nesse caso, ndo ha superego: a crianga nio pode se
identificar a uma imagem propriamente paternal
preenchendo a fun¢ao simbdlica do Pai. Por isso, e
ao mesmo tempo, ele também ndo pode realizar o
complexo de Edipo normativizante. Suas relagdes
no tridangulo edipiano mostram-no identificado a mae.
O objeto de seus desejos é o pai. Sabemos disto
gracas ao sonho de angustia. Em seus antecedentes
imediatos se encontra a espera do duplo dom no dia
de Natal. O “duplo dom” manifesta a sua duplicidade
em relag@o ao pai (o presente de Natal manifesta a
transcendéncia da crianga em relacdo ao adulto). A
crianga € o estrangeiro escapando a ordem na qual
nos reconhecemos; a crianga sente que ha todo um

31



Circulo de estudo e investigagdo “as formagdes do psicanalista”

mundo organizado do lado do adulto e ao qual ela
ndo esta iniciada, para falar propriamente. A
relacdo crianca-adulto ¢ de amor, mas esse amor ¢
também rechagado: a crianga capta tudo e por
outro lado ndo sabe tudo. E isso explica que a
crianga se introduza de vez em um sistema
completo de linguagem enquanto sistema de uma
lingua e ndo soletrag¢do da realidade.

O Homem dos lobos queria entdo seu
presente de Natal e o de seu aniversario. Para ele,
que se considera o filho de seu Unico Pai, ele quer
também um dom de amor real. E em torno disso se
cristaliza o sonho-pesadelo essencial. E um sonho
de angustia. Isso ndo estd sempre ligado ao retorno
do recalcado a consciéncia (o recalcado sendo
alguma coisa que ndo foi memorizada
simbolica-mente).

Ha duas memorias a distinguir. A crianga se
lembra de alguma coisa que existiu e que niao pode
ser rememorada no plano simbdlico. E isso
determina, contudo, todo o seu comportamento
posterior que da essa “sexualidade fendida em
pedacgos™: é o drama do desenvolvimento dessa
crianga.

Na analise desse sonho ha dois planos:

1 — Os mitos que estdo no registro de sua
tentativa de assumir os mitos socializantes (o
conto tem um valor de satisfagdo saturante que
introduz a crianga num meio de comunicagao que a
satisfaz).

2 — Depois disso ndo ha mais nada e ¢ Freud
apenas que interpreta esse sonho que tem o valor
da irrupg¢do da propria cena primitiva na
consciéncia noturna.

Para compreendé-lo € preciso inverter esse
sonho. A realidade visada foi abolida por esse
reviramento: janela aberta ¢ o inverso do véu que
envolve o sujeito, ¢ um espelho onde ele vai ver ele
mesmo olhando (sob a forma desses animais que o
olham) — uma cena agitada, o pai e a mae tendo um
coitus a tergo. Isso acarretou um relaxamento
esfincteriano devido ao terror. (Isso representando
um presente organico do bebé). O doente esqueceu
essa cena que ndo ¢ integravel a sua memoria
consciente. Ela ressurge quando ele tenta mediatizar
seu desejo, criando uma relacdo simbolica com o
pai. Em seu inconsciente trata-se de uma relacdo
homossexual passiva, mas esta é recalcada por uma
exigéncia narcisica. O que ¢ o narcisismo? Uma
relagdo libidinal com o corpo proprio? A relacdo
nascisica estd centrada numa reflexdo: uma
imagem especular, narcisica e uma identifica¢@o ao
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outro. H4 uma ambigiiidade total, o sujeito é ao
mesmo tempo ele e o outro. Outra coisa: ha um papel
da imagem impregnante na erotizacdo da imagem
do outro. Ai se colocam todas as questdes da
bissexualidade. Feminizado no inconsciente,
sujeito, no plano do Eu, escolhe com a ultima
energia a posi¢do justamente oposta. Como
explicar isso? Referindo-se as relagdes que
existem, na natureza, entre o parade' ¢ a pariade® -
hd relacdo com uma certa imagem cujo
afrontamento ¢ realizado de maneira por demais
contingente. Estabelece-se uma reagdo de parade:
¢ um tipo de prova que produz uma mudan¢a na
atitude dos parceiros e um e outro, ¢ um em relacao
ao outro, se reconhecem. Por ai se completa um
tipo de esquema inato e os papéis sdo fixados,
repartidos de uma vez por todas. Pode-se dizer que
h4a alguma coisa de andloga na referéncia
imagindria aos personagens na cena primitiva?
Donde o conflito entre uma impressao feminizante
e uma experiéncia do corpo completo, especular (ver
o texto de Freud sobre “A feminilidade™). A
relagdo a uma imagem univoca e falica nos coloca
em presenca do fenomeno que, na experiéncia
clinica, guarda um carater original. Tudo se passa
como se um fendmeno de relagdo imaginaria nele
mesmo recobrisse, apagasse, tudo o que ¢ do outro
registro. Dai a identificacdo com a mie na cena
primitiva ¢ rejeitada: a imagem da identificacdo
feminina estd do lado da imagem do corpo
fragmentado, por tras do doente. E € por isso que a
libido narcisica, a confirmagdo narcisica, deve
trazer uma denega¢do absoluta de seu terror (ou
tenta - a palavra falta no texto) homossexual: ha
prevaléncia da imagem completada (falica) do
corpo. A evocagdo da imagem fragmentada do
corpo provoca o ressurgimento de um estado
anterior do Eu e isso d4 a angustia. Assim se
explica o carater narcisico da afirmagdo viril do
sujeito e, dai, vem também a dificuldade para
alcancar um objeto heterossexual.

A identificacdo com a irma ¢ certa (ha um
ano e meio de diferenca entre eles — boa diferenca:
“nota sensivel” no sentido que isso tem na musica).
Nesse ponto que, quando a irma esta morta, ela ¢
como que reabsorvida por ele mesmo. Ele ndo pode
por isso aceitar as primeiras investidas de sua irma
que lhe teriam dado acesso a um estado
propriamente genital.

Para que a identifica¢do se produza no
homem, deve ser por meio de um modelo
realizado: adulto, feminino ou masculino (ha uma
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diferenga com os animais: neles a experiéncia ¢
apassivadora para um, ativadora para o outro).

O homem se antecipa em sua imagem
completada antes que ele a tenha alcancado. Dai
fantasmas de castracdo: o pénis pode ser
apreendido ou arrebatado.

A identificacdo narcisica € fragil e sempre
ameacada.

A escola francesa tocou em alguma coisa
justa ao ligar a oblatividade a matura¢do da funcao
genital. Mas essa ligacdo ¢ muito complexa. O
sentido verdadeiro da oblatividade se encontra numa
relacdo de dom constitutiva de um pleno acesso a
sexualidade humana. (O altruismo ¢ diferente, ja
que esta ligado a uma identificagdo narcisica do
outro).

A verdadeira oblatividade ¢ uma relagao
simbolica que faz com que o desejo do homem se
reconhe¢a e se mediatize pelo desejo do outro:
espécie de captura do desejo do outro.

O Homem dos lobos —n° 3

Nossas explicagdes mostraram que a
observacdo do Homem dos lobos permitia colocar
questdes e trazer esclarecimentos sobre a questio
da transferéncia. Nesse caso, como vimos no
estudo da historicidade, podemos abrir o problema
de uma maneira que ultrapassa de muito a
observacdo. Na observagdo de Ruth Mack
Brunswick uma coisa esta clara: o que resta ¢ mais
que um residuo moérbido, o que esta no centro do
tratamento com Ruth Mack Brunswick ¢ a
transferéncia.

Durante todo o periodo de tratamento com
Ruth Mack Brunswick néo se trata mais do doente,
ndo se fala sendo de Freud. Pelo dom da palavra
alguma coisa mudou na posig¢do reciproca
daqueles que sdo falados. O que Freud foi para o
paciente esta entao, ali, todo o tempo, em primeiro
plano.

Entdo, ndo ha duvida de que se vé colocar,
na segunda parte da historia do Homem dos lobos,
a transferéncia como intermedidrio entre o
analisado e o analista. R. M. Brunswick se coloca a
questdo de saber o que foi a causa do segundo
ataque morbido, quer dizer, a determinacdo da
segunda doenga. E ¢ a transferéncia. Ela acha que ¢
um tipo de tendéncia que ¢ inteiramente
fundamental nas relagdes afetivas do sujeito: ela o
exprime em termos de afetividade.

Leituras do Homem dos lobos

Quando o paciente voltou a ver Freud pela
segunda vez, Freud diz ter entdo analisado a
transferéncia. R. M. Brunswick diz que se trata da
passividade primordial do sujeito e traz langa luz
sobre o fato de que Freud fixou uma data, um
término. Os pacientes retém alguma coisa até o
ultimo limite. Nesse caso, pode-se pensar que se o
sujeito foi assim “forcado”, ele teve que guardar
uma posi¢ao. Ai estd a mola da transferéncia nao
liquidada. Sr* Mack Brunswick diz também que ha
alguma coisa curiosa. Nao ha exemplos de que, no
curso de uma analise profunda, todas as atitudes
possiveis do sujeito jamais se revelem. A
psicanalise do Homem dos lobos foi total e esgota
o material e, contudo, jamais uma atitude
parandica se manifesta. (Assim, entdo, a
explicagdo por “um meio permaneceu nao
alcancado” ndo ¢ uma explicagdo valida).

E preciso dedicar-se a ver as diferentes
relagdes paternais desse sujeito, todas aquelas das
quais ele € capaz. Na ultima fase da doenga vemos
se encarnar os diferentes tipos de relagdes
paternais. Os dentistas e os dermatologistas formam
duas séries de personagens bem diferentes.

A busca da punigdo, da castragdo paterna
pelo sujeito ¢ diferente da propria identificacdo.
Portanto, ha duas séries:

Por um lado, os pais castradores,
representados pelos dentistas: eles arrancam os
dentes bons ou ruins, e o doente ndo fica com raiva
deles. Isso mostra o que procura o sujeito: quanto
mais lhe fizerem, melhor para ele. Com eles, seu
modo de relacdo é especial: é desconfianga,
desconfianga que ndo o impedira de confiar neles:
quanto mais ele desconfia, mais confia...

Por outro lado, um outro tipo paterno, os
pais mortiferos: no plano da relagdo imaginaria mais
primitiva, contra a qual o Eu do sujeito foge e se
despe com uma espécie de panico. Esse tipo esta
ligado a imagem da cena primitiva, ele identifica o
sujeito a essa atitude passiva causa da angustia
suprema, porque ela equivale ao despedacamento
primitivo. Dai a renova¢do dessa doenca e
desordem primordial. O perigo vem entdo do
interior e ¢ preciso escolher: recalcar ou colocar
novamente tudo em questio. E uma ameaca
mortal, o contragolpe ambivalente de uma
agressividade radical.

Para o Homem dos lobos, o nariz representa
um simbolo percebido, imagindrio: o buraco que
todos os outros poderiam ver. A medida que se
desenvolve a analise de R. M. Brunswick, vé-se
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entre o personagem castrador e o outro (o professor
X, seu mais mortal inimigo) passar fases
sucessivas.

Para o Homem dos lobos, ele era o “filho
favorito de Freud”. A rea¢ldo tipica a que
corresponde a desconfianga ¢ a hipocondria: signo
emergente. Ele escondeu de Freud (que lhe doou
uma soma) que ele recuperara alguns bens
(algumas joias) e alguns recursos, enquanto que, até
ali, ele era considerado com razdo como um
homem honesto. Sera que ele vé na renda uma
garantia de amor que lhe ¢ devida? Ou esta mais
ligado a realidade? Freud, tendo-o impedido de
retornar a Russia para recuperar seus bens, quando
isso ainda era possivel, sera isso uma reclamagao
silenciosa compensada pelo fato de que ele cré que
Freud lhe deu esse mau conselho por amor, para
poupa-lo? O que quer que seja, ele considera que
1sso lhe € devido, esse dom de dinheiro.

O destino serve a Sr* Mack Brunswick e
lhe permite penetrar nas posi¢des do doente. No
momento da morte do professor X ela marca, de
fato, um primeiro passo adiante nas defesas do
paciente, que imediatamente, por tras do sintoma
hipocondriaco, revela: “ele esta morto, entdo eu
ndo poderei mata-lo”. Estd ai o fantasma que
surge inicialmente e que é seguido pelo conteudo
persecutdrio curtido por muito tempo: delirio de
persegui¢do. O préprio desaparecimento do objeto
suprime a satura¢do, numa relacdo que pode
permanecer sob forma de tensdo. E entdo que R.
M. Brunswick interpreta: “o professor X, &
Freud”... O sujeito nega, pois a relagdo a qual ele
se liga, no que concerne a Freud, ¢ a de filho
favorito. Outra face do delirio que aparece entdo,
aquela do delirio de grandeza (diz L. R. B.). E a
mesma coisa sob uma forma diferente (ex: o
professor X aparece no sonho como o analista).
Qual vai ser o passo seguinte? R. M. Brunswick
forga-o muito em suas defesas para desmantelar
sua posi¢do de “filho favorito”. E entdo, as coisas
sdo abordadas no plano da realidade atual do
analista. Em que medida Freud esta realmente
presente ai? R. M. Brunswick lhe mostra que Freud
ndo se interessa por seu caso. Entdo, o sujeito se
comporta como um louco. Freud aparece
imediatamente depois num sonho espetacular.
Sonho do pai doente parecendo com um musico
ambulante, etc. E um sonho em espelho: o pai é
ele mesmo e Freud, contra quem ele traz a
reivindicagdo; “ele recusou sua velha musica, é
um judeu, um judeu sujo”. O que ¢ esse dom que
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ha entre eles? E o re-questionamento de todas as
relagdes que ele teve com Freud e essas relagdes
mal s3o relagdes com um objeto, e sdo
essencialmente agressivas. O sujeito esta entdo no
acme de sua desordem, mas a seqiiéncia dos
sonhos mostra progressos no sentido de um
retorno a realidade. O fundo da questdo ¢ “seu
sentido para ele”, a saber, os lobos. Num sonho a
origem institual de seus problemas esta do outro
lado de uma muralha, no limite da qual se
encontra R. M. Brunswick. Ele estd de um lado,
os lobos do outro: ¢ a simbolizacdo do papel, na
determinacdo de sua psicose, de seu desejo; que
seus desejos sejam reconhecidos pelo outro e
encontrem assim seu sentido.

Uma outra vertente estd marcada pelo
sonho da destrui¢ao dos icones: estes representam
um meio, a significacdo fundamental em relagio
ao dogma cristdo: o Deus encarnado num homem;
rejeitar as imagens santas € negar a encarnacao.
No momento de sua neurose infantil, a religido
falhou em socializar suas dificuldades (esboco de
cura). Mas isso tropegou no dogma da encarnacao.
As relacdes entre Deus Pai e Filho s3o sentidas
como masoquistas e reenviam-no a sua angustia
fundamental diante da apassivacdo absoluta da
cena primitiva. Todo seu Eu ndo ¢ nada mais do
que a negacao de sua passividade fundamental. Seu
tipo de identificacdo estd fundado na relagdo
simbdlica humana e cultural que define o Pai, ndo
apenas como o Genitor, mas também como
mestre com poder soberano: relagdo de mestre a
escravo. Toda a historia do sujeito € escandida pela
busca de um Pai simbdlico e punidor, mas sem
sucesso. O pai real é muito gentil e, além disso,
diminuido. O que Freud viu de mais claro na
transferéncia paterna ¢ o medo de ser comido.

Deve-se lembrar da concepcao dialética da
experiéncia analitica. Na relacdo da propria
palavra, todos os modos de relagdes possiveis
entre os seres humanos se manifestam. H4 uma
diferenca entre um sujeito que diz “eu sou assim”
e um sujeito que diz “eu lhe pego para me dizer
quem sou”. H4 uma fun¢do da palavra, quer seja
uma fung¢do de desconhecimento ou de mentira
deliberada; existe, entretanto, uma certa relagao
com o que ela estd encarregada de fazer
reconhecer negando-o. Em torno desse dom da
palavra se estabelece uma relacdo de
transferéncia. Entdo, o que se passa entre o
sujeito e seu analista ¢ um dom: o da palavra. O
sujeito ndo se faz entdo reconhecer sendo no fim.
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O dom vai do sujeito ao analista. E mais, o sujeito
da o dinheiro. Por qué? Ha ai um paradoxo
aparente. O dom do dinheiro ndo ¢ uma pura e
simples retribuicdo (a palavra honorarios, de
resto, testemunha isso). Para compreender esse dom
do dinheiro deve-se compara-lo as prestacdes dos
primitivos que sacralizavam as coisas. O dom do
dinheiro para o analista tem a mesma
significacdo que o dom que faz o discipulo ao
mestre, mas isso constitui 0 mestre como garantia
dessa palavra e garante que ele ndo a troca, que ele
continuard a ter cuidado com isso.

Qual foi entdo a fun¢do do dinheiro no
conjunto da histéria do sujeito? E um sujeito que
tem uma estrutura mental de “rico”. O modo de
relacdo dialética entre o Filho ¢ o Pai no Edipo
acarreta uma identificacdo a um pai que seja um
verdadeiro pai: um mestre tendo riscos e
responsabilidades. H& alguma coisa de
inteiramente diferente entre isso e a estrutura
burguesa que ganha atualmente. O que se transmite
¢ entdo o patrimonio. Resulta dai que, nesse
sujeito, o carater alienante desse poder encarnado
pela riqueza ¢ evidente. Isso recobriu essa relagao
que nunca pode ser outra sendo narcisica com seu
Pai. E a morte de sua irma tem esse sentido: “eu
sou o Unico a herdar”.

Se um doente como esse ai vem encontrar
Freud isso mostra que, em sua miséria, sua abjecao
de rico, ele quer alguma coisa. Ele tenta
estabelecer alguma coisa de novo. Freud é um
mestre ao qual ele pede socorro. A for¢a da relagao
que ele tenta estabelecer é que ela € a via por onde
ele quer estabelecer uma relagdo paternal. Ele ndo
consegue porque Freud era um pouco mestre
demais. Seu prestigio pessoal tendia a abolir, entre
ele e o doente, um certo tipo de transferéncia. Freud
foi identificado demais a um pai supremo demais
para poder ser eficaz. Isso deixa o sujeito em seu
circuito infernal. Ele nunca teve pai que simbolize
e encarne o Pai, lhe deram o “nome do Pai” no
lugar disso. De inicio, ele tinha uma relagdo de amor
real com o pai, mas isso acarretava a reativacio da
angustia da cena primitiva. A busca do pai
simbolico acarreta o0 medo da castragdo e isso o
remete ao pai imaginario da cena primitiva. Assim
se estabelece um circulo vicioso. Com Freud, ele
nunca pode assumir suas relagdes com ele. Era “um
pai forte demais” e Freud teve que fazer agir o
constrangimento temporal e lhe “dar a palavra de
sua histdria”. Mas ele, o doente, ndo a conquistou
nem assumiu. O sentido continua alienado do lado

Leituras do Homem dos lobos

de Freud que continua seu possuidor.

Toda questdo do dinheiro estd no mesmo
plano. Freud fez o Homem dos lobos pagar como
um doente muito rico, € para um tal doente tao rico
isso ndo tinha significagdo (apenas no fim, isso
representava um tipo de castracdo). Ai se encontra
a dialética do duplo dom e € assim ao longo de toda
a observacdo. Quando o sujeito revé Freud por um
sintoma histérico (constipac¢do) Freud faz cessar
esse sintoma facilmente, mas sobre o outro plano
se passa uma catastrofe interessante: Freud se
deixa implicar numa espécie de culpabilidade ao
avesso: ele lhe faz um pagamento periddico; o
sujeito passou agora ao plano de mumia
psicanalitica enquanto que antes ele ndo chegava a
assuncao de sua pessoa. O parandico se cré o objeto
do interesse universal e o sujeito constroi seu
delirio narcisico. A realizag@o narcisica ¢ ajudada e
sustentada pela acdo de Freud que reverteu o dom
do dinheiro.

Se o génio de R. M. Brunswick foi grande,
ela nem sempre o formulou bem. Se ela pode fazer
alguma coisa é na medida em que, por posi¢do, ela
coincidia com o personagem da irma. Ela estava
objetivamente entre Freud e o doente,
subjetivamente Freud veio sempre entre o doente e
ela. Ela tem éxito ali onde a irma fracassara. O pai
estava perto demais do doente, a irma também (ela
tinha feito sua identificacdo com o pai e ela ¢ ativa
em sua relacdo e de uma maneira traumatica,
proxima demais, que acarreta 0 mesmo panico da
apassivacao que diante do pai. Ela esta identificada
ao pai pelo doente). No lugar disso R. M. Brunswick
soube a0 mesmo tempo participar de uma certa du-
reza propria ao personagem paterno, por outro lado,
ela se submete a realidade do sujeito: hd um tipo de
retorno a escola do sujeito pelo o que os chineses
chamam “a docura maleavel da mulher”. Ela sabe
lhe mostrar que ela ndo ¢ aderente a Freud, entdo
ndo identificada ao pai e “ndo tao forte”. O sujeito
¢ re-infantilizado por ela e, desta vez, da maneira
certa.

A gratuidade do tratamento néao
desempenhou o mesmo papel que nas relagdes com
Freud (e por isso ela se distingue da irmd) e o que
se passa entre eles ndo ¢ da mesma ordem que o
que se passa numa analise: ¢ mais uma
psicopedagogia, onde se discute a realidade, do que
uma analise propriamente dita.

Na medida em que o sujeito se descolou da
imagem do Pai onipotente e que ele v€ que esse pai
nio o ama tanto assim, a saida foi favoravel. O
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sujeito aceita ndo ser um mestre e ele ndo esta mais
entre duas cadeiras.

Digamos, enfim, que sua andalise foi
influenciada pela procura de Freud a propdsito da
realidade ou da ndo realidade das cenas primitivas
e se v&, ai também, as relagdes estreitas da
transferéncia e da contratransferéncia.

Tradugdo: Leticia Patriota da Fonséca
Revisdo: Andréa Gabriela Ferrari

36

Scriptura 3

' Optamos por deixar as palavras no original, pois na

tradug@o, perdem a homofonia. Parade: Afetacdo, exibicao,
ostentacdo, desfile; por exemplo, parada militar, parada gay.
Pode ter o sentido de desejo de mostrar-se, ser visto. N.R.T.

2 Pariade: refere-se a0 momento de reunido dos passaros,

anterior ao acasalamento, a partir da qual se formam os pares
para procriar. N.R.T.



Notas sobre as notas do Seminario
O Homem dos lobos (1952-53)
de Jacques Lacan

As notas de Jacques Lacan, no Seminario
“Homem dos lobos”, de inicio indicam uma
capacidade que nos ¢ dada pela linguagem, a saber:
a possibilidade de retomar, refazer, re-escrever um
mesmo fato, diversas ou mesmo inumeras vezes.
Desde Freud, o assim nomeado, Homem dos
lobos, tem proporcionado a escrita de um imenso
numero de artigos e livros. No Dicionario de
Psicandlise, organizado por Roland Chemama e
Bernard Vandermersch, o verbete sobre 0 Homem
dos lobos traz o questionamento de que suas
re-leituras abordam sempre questdes dos proprios
analistas, isto ¢, elas testemunham o ponto em que
estd a psicanalise. Segundo Jean-Pierre Lebrun se
trata do caso estudado por Freud sobre o qual os
psicanalistas ndo estdo de forma alguma de acordo
quanto ao diagndstico. Para alguns se trata de uma
neurose obsessiva, para outros, uma paranoia,
psicose, ou mesmo de fetichismo. Pretendemos,
neste artigo, levantar alguns pontos tomados por
Lacan, no referido Seminario de 1952-1953, no que
diz respeito as dificuldades da constitui¢do do Eu.

Neste seminario, Lacan retoma algumas
balizas importantes do desenvolvimento de sua
teoria até entdo. O primeiro se refere ao estadio do
espelho. Ele diz:

No homem relacdes de
conhecimento — como homem e mulher —
entre individuos. Nos animais, a rela¢do do
sujeito € uma relagdo a dois. Numa relagdo
a dois vai se constituir a referéncia da
fémea com o macho: conhecimento do
parceiro. Mas no homem, ele se conhece
antes de suas referéncias ao espetaculo
determinante, o individuo tem ja, pelo
menos, esse conhecimento dele mesmo
(estadio do espelho). Em razdo deste
acento posto na experiéncia de suas
exigéncias propriamente narcisicas,
revela-se no individuo uma espécie de
prevaléncia de uma necessidade de
dominio que vai no sentido contrério a

existem

Fernando Hartmann'

escolha instintual do objeto e isso da, no
caso do Homem dos lobos, uma situa¢do
bem particular. O sujeito faz uma escolha
parcial e contrariada e isso o leva ao
desconhecimento de
feminino.

seu parceiro

O estadio do espelho

Em um de seus primeiros anos como
psicanalista, em 1936, Lacan trabalhou em um texto
o conceito de estadio do espelho como formador
da fung¢do do Eu, conceito esse que ele jamais
abandonara e que se refere a constitui¢do do Eu a
partir de um processo especular, entdo,
imaginario. O estadio do espelho situa-se no
periodo infantil de 6 a 18 meses e consiste numa
antecipagdo da aquisicdo da unidade funcional do
corpo pela crianga. Trata-se de uma identificagdo,
no sentido que a psicanalise confere a esse termo,
ou seja, “a transformagdo produzida no sujeito
quando ele assume uma imagem” (LACAN, 1998,
p. 97). Neste momento do desenvolvimento o bebé
ja consegue diferenciar que ele e sua imagem ndo
sdo a mesma coisa.

Lacan parte de uma observagao psicoldgica
para compor esse conceito. O filhote do homem,
ainda submetido a total dependéncia da mae e
dentro de uma impoténcia motora muito grande é
capaz de reconhecer a sua imagem em um espelho,
0 que para os outros animais esta longe de ser
possivel. Nos outros animais, de uma forma geral,
os filhotes ja nascem preparados para exercer sua
vida enquanto espécie. O filhote do homem fara esta
diferenciagdo, ou seja, que ele ¢ outro, porque a
linguagem jé estd 14, quer dizer, ele enquanto
sujeito ja esta 14, o que ele podera constituir como
Eu vem depois, como uma imagem que o sujeito
faz de si. O estadio do espelho ndo € simplesmente
uma fase do desenvolvimento, ele revela certas
relagdes do sujeito a sua imagem.

Lacan (1998) afirma que ¢ devido a
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prematuragao especifica do nascimento no homem,
justamente por essa brecha, essa incompletude
caracteristica do filhote do homem, que se abrem,
no imagindrio, as possibilidades do que vem a
ocupar o estadio do espelho. Segundo Lacan, o
estaddio do espelho ¢ uma “aventura original
através da qual, pela primeira vez, o homem passa
pela experiéncia de que se vé, se reflete e se
concebe como outro que ndo ele mesmo, dimensao
essencial do humano, que estrutura toda sua vida
de fantasia” (LACAN, 1986, p. 96). A questdo ¢
que o filhote do homem consegue desde muito cedo
compor uma imagem de si, algo que ndo acontece
nos outros seres vivos.

Para tanto, a relagdo polar pela qual a
imagem especular se liga, como unificadora, ao
chamado conjunto de elementos imaginarios do
corpo, fornece um par. Esse par ndo ¢ preparado
apenas por uma conveniéncia natural de
desenvolvimento e de estrutura para servir de
homologo, a relagdo simbdlica Mae-Crianga. O par
imaginario do estddio do espelho, convém
relaciona-lo com uma prematuracio especifica do
nascimento no homem e mostra-se apropriado para
dar ao imagindrio uma base que a relagdo
simbolica possa de alguma forma abarcar.

Com efeito, ¢ pela hiancia que essa
prematuragdo abre no imaginario, e
onde pululam os efeitos do estadio do
espelho, que o animal humano € capaz
de seimaginar mortal; ndo que
possamos dizer que ele pudesse fazer
sem sua simbiose com o simbdlico, mas
sim que, sem essa hidncia que o aliena
em sua propria imagem, ndo poderia
produzir-se essa simbiose com o
simbolico onde ele se constitui como
sujeito para a morte (LACAN, 1998, p.
558).

O tempo logico

O segundo ponto se refere ao texto: “O
tempo logico e a assercdo da certeza antecipada”.

Na analise do Homem dos lobos, o acento
permanece muito tempo sobre o Eu e
sobre um Eu irrefutavel. E quando Freud
faz intervir um elemento de pressio
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temporal e a partir desse momento, a
analise se desenrola. O Homem dos lobos
toma sua analise em primeira pessoa : € 0
« Je » que fala e ndo mais o « Eu » [moi].
Para lembrar :

1 -a evidéncia apreensivel no instante de
um olhar

2 - Etapa : aquela do problema : trabalho
de cogitagio do working through

3 -Etapa: o momento de concluir.
Elemento de pressa e de urgéncia propria a
toda espécie de escolha do engajamento.

No texto sobre o tempo logico, publicado
em 1945, Lacan nos apresenta o seguinte problema
de légica: O diretor de um presidio faz
comparecerem trés detentos escolhidos e lhes
comunica o seguinte: “Por razdes que nao lhes tenho
de relatar agora devo libertar um de vocés. Para
decidir qual, entrego a sorte a uma prova pela qual
terdo de passar, se estiverem de acordo.

Vocés sdo trés aqui presentes. Aqui estio
cinco discos que sé diferem por sua cor: trés sdo
brancos e dois sdo pretos. Sem dar a conhecer qual
deles terei escolhido, prenderei em cada um de vocés
um desses discos nas costas, isto €, fora do alcance
direto do olhar; qualquer possibilidade indireta de
atingi-lo pela visdo estando igualmente excluida
pela auséncia aqui de qualquer meio de se mirar. A
partir dai, estardo a vontade para examinar seus
companheiros e os discos de que cada um deles se
mostrard portador sem que lhes seja permitido,
naturalmente, comunicar uns aos outros o resultado
da inspe¢do. O que, alids, o simples interesse de
vocés os impedira de fazer. Pois o primeiro que
puder deduzir sua propria cor € aquele que devera
se beneficiar da medida liberatoria de que dispomos.
Serd preciso ainda que sua conclusdo seja
fundamentada em termos de logica, e ndo apenas
de probabilidade. Para esse fim, fica convencionado
que, tdo logo um de vocés esteja pronto a
formula-la, ele transpora esta porta, a fim de que,
chamado a parte, seja julgada sua resposta.”

Aceita a proposta, cada um de nossos trés
sujeitos ¢ adornado com um disco branco, sem se
utilizarem os pretos, dos quais se dispunha, convém
lembrar, apenas em numero de dois. Como podem
os sujeitos resolver o problema? Depois de se
haverem considerado entre si por um certo tempo,
os trés sujeitos ddo juntos alguns passos, que os
levam simultaneamente a cruzar a porta. Em
separado, cada um fornece entdo uma resposta
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semelhante, que se exprime assim: “Sou branco, e
eis como sei disso. Dado que meus companheiros
eram brancos, achei que, se eu fosse preto, cada um
deles teria inferido o seguinte: ‘Se eu também fosse
preto, o outro, devendo reconhecer imediatamente
que era branco, teria saido na mesma hora, logo,
ndo sou preto.” E os dois teriam saido juntos
convencidos de serem brancos. Se ndo estavam
fazendo nada, € que eu era branco como eles. Ao que
sai porta afora para dar a conhecer minha conclusao”.

Havia trés possibilidades de combinagdes:
dois pretos e um branco, um preto e dois brancos e
trés brancos. A primeira combinago estava excluida
pela observagdo (cada um via dois brancos). Para
resolver entre as outras duas, os outros sujeitos teriam
de comunicar de uma maneira involuntaria o que
estavam vendo e isso acontece pela espera de cada
um. Um dependera do movimento do outro. O tempo
de compreender, Lacan o definirda como uma duragao
que efetua uma objetivagdo, ou seja, 0 momento de
concluir. Resulta disso a divisdo: instante de olhar,
tempo de compreender e momento de concluir. O
que quer dizer que a conclusdo € antecipada. O depois
precisa se fazer para que o antes venha, tal é a questao
temporal implicita nesta légica. O compreender,
neste caso, se trata da inclusdo do outro e de que o Eu
¢ outro para o outro. O sujeito se deduz branco devido
a espera dos outros em decidir, mas no momento em
que eles decidem, eles decidem juntos, pois se eles se
movem quer dizer que sou branco também. Todos
precisam andar e parar a0 mesmo tempo, como se
estivessem amarrados. Quer dizer, eu sou se estiver
junto no movimento temporal. Fora eu ndo seria branco
como os outros dois, que tenho sob o meu olhar.
Desta forma, eu tenho que me definir a partir do olhar
dos outros, que dirdo o que sou, pois eu nio tenho
essa condicdo. No momento em que antecipo esta
certeza, de ser como os outros, justamente pelo tempo
que levei para compreender, ¢ que me afirmo como
igual a eles, ou seja, branco. No lugar de branco nds
podemos colocar qualquer outro predicado.
Conforme Lacan, “¢é apenas sozinho, ndo sendo
todos, que se atinge o verdadeiro, ninguém o atinge,
no entanto, a ndo ser através dos outros” (Lacan, 1998,
p. 212).

Algumas dificuldades
Diferentemente dos animais, o ambiente

humano, Umwelt, ndo se apresenta como uma
unidade, ele se apresenta a crianga como

Leituras do Homem dos lobos

despedacado, justamente pelo fato do sujeito ser um
efeito da linguagem. Os significantes segmentam o
mundo. Os dois textos lacanianos por nos levantados
se referem a constituicdo do Fu. Por que estes dois
textos sdo importantes no caso do Homem dos lobos?
O Homem dos lobos teria sido testemunha, com a
idade de um ano e meio, de uma relagdo sexual entre
seus pais. Esta idade corresponde ainda ao estadio do
espelho. Esta relagdo sexual testemunhada teria sido
realizada a maneira dos animais.

Para um menino que habita uma fazenda nao
¢ incomum presenciar copulagdes entre os animais.
Mas uma relagao sexual entre os pais € diferente. Neste
momento da vida, a crianca passa por um forte
processo de identificagdo. Lacan, no seminario de
1952-53, diz que “a relacdo narcisica esta centrada
numa reflexdo: uma imagem especular, narcisica, e
uma identificacdo ao outro. H4 uma ambigiiidade
total, o sujeito é a0 mesmo tempo ele e o outro”.
Entdo, na cena de relacdo sexual dos pais,
supostamente presenciada pelo Homem dos lobos,
devera ocorrer uma identificagdo, uma referéncia
imaginaria aos personagens da cena primitiva. A
necessidade de se situar frente a pai e mae, que se
apresentam como objeto de identifica¢do e objeto de
amor, provoca um complicado jogo entre o
desenvolvimento do Eu e a evolug¢do da
libido.

Conforme Lacan, “a crianga se lembra de
alguma coisa que existiu e que ndo pode ser
rememorada no plano simbdlico. E isso determina,
contudo, todo o seu comportamento posterior que da
essa sexualidade ‘fendida em pedacos’™. O que
acontece, primeiramente, ao paciente de Freud,
quando ele tinha um ano e meio, situa-se num
inconsciente ndo-recalcado. O recalque somente
ocorrera na medida em que o jogo dos eventos for
integrado em forma de simbolo, de histéria. O que vai
ter valor de trauma ¢ a forma particularmente
perturbadora para o sujeito da primeira integragdo
simbolica. No caso do Homem dos lobos, isso ocorre
aos quatro anos com o sonho dos lobos, ou seja, o
medo de ser comido pelo pai. Porém, o pai do
Homem dos lobos ¢ um pai fraco, mais castrado do
que castrador, observa Lacan. O que seria o medo da
castragdo que domina a histéria do paciente? Neste
caso entra a diferenca entre pai simbolico e pai real
proposta por Lacan. A crianga, entdo, procura um pai
simbdlico, castrador, com o qual possa se identificar,
mas ndo encontra. Ela ndo pode se identificar a uma
imagem propriamente paternal e por isso ndo pode
realizar o complexo de Edipo normativizante. A
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crianga vai se identificar a mae. Ela vai buscar uma
forga viril. A busca pelo pai simbolico acarreta o medo
da castrac@o e isso o remete ao pai imaginario da cena
primitiva.

No estadio do espelho a crianca se antecipa
em sua imagem completada antes que ela a tenha
alcangado. Como nos diz Lacan, “dai os fantasmas de
castracdo: o pénis pode ser apreendido ou
arrebatado”. O Homem dos lobos busca, entdo, uma
identificacdo com a mae. Lacan, seguindo Freud, nos
aponta a impressao do feminino em conflito com a
experiéncia do corpo completo, especular, sendo, a
identifica¢do feminina relacionada a imagem do
corpo fragmentado. Devido a isso, no Homem dos
lobos, a identificacdo com a mie na cena primitiva é
rejeitada. Para Lacan, “a evocag¢do da imagem
fragmentada do corpo provoca o ressurgimento de
um estado anterior do Eu e isso da angustia”. No
seminario sobre Os escritos técnicos de Freud, Lacan
retoma o seu comentario anterior sobre o0 Homem
dos lobos:

Quando o sujeito, diz Freud, tinha chegado
auma primeira matura¢do, ou pré-maturagdo
infantil, e estava maduro para realizar, ao
menos parcialmente, uma estruturagdo mais
especificamente genital das relagdes dos
seus pais, recusou a posi¢do homossexual
que ¢ a dele nessa relagdo, ndo realizou a
situag¢do edipiana, recusou, rejeitou — a
palavra alema ¢ verwirft — tudo que ¢ do
plano da realiza¢do genital. Voltou a
verificagdo anterior dessa relagdo afetiva,
retirou-se para as posi¢oes da teoria anal da
sexualidade. Nao é nem mesmo um
recalque, no sentido em que um elemento
teria sido realizado num certo plano se
encontraria posto de lado. Recalque € outra
coisa (LACAN, p.55, 1986).

Lacan reconhece na estrutura daquilo que
acontece no Homem dos lobos a forclusdo
(Verwerfung), o que daria a condi¢do da psicose. Ele
remete a alucinag¢do do dedo cortado na infancia do
paciente de Freud. Ele segue dizendo que, para que
o recalque seja possivel, € preciso que exista um além
do recalque, ja constituido primitivamente, mas que
por ndo se formular ¢ “como se ndo existisse”. Ele
vai dizer que tem um centro de atragdo que chama
para si todos os recalques ulteriores e que isso € a
esséncia mesma da descoberta freudiana. Lacan
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(1986, p.228) afirma que ¢ na “aproximacdo dos
elementos traumaticos — fundados numa imagem que
nunca foi integrada — que se produzem os buracos,
os pontos de fratura, na unificagdo, na sintese, da
histdria do sujeito”. (...) “¢ a partir destes buracos
que o sujeito pode se reagrupar nas diferentes
determinacdes simbolicas”, organizando sua
histdria.

Acreditamos que as referéncias a estes dois
textos de Lacan, sobre o estadio do espelho e sobre o
tempo logico, sejam fundamentais para entendermos
o conflito entre o desenvolvimento do Eu e as
relagdes libidinais em jogo no caso do Homem dos
lobos, assim como para pensarmos as relagdes entre
arecusa (Verleugnung), recalcamento (Verdrdngung)
e forclusdo (Verwerfung). A dificil traducdo de
alguns termos complexos do alemao para o inglés -
do inglés para o portugués, do alemao para o francés
e do francés para o portugués - causa um certo
desconforto aos leitores de Lacan e Freud. Como
sabemos, Freud (1987) evoca trés correntes que
teriam coexistido na vida psiquica do Homem dos
lobos. Uma que repugnava a castragdo, outra que a
admitia e se consolava com a feminilidade como
substituto, e a terceira consistia em uma rejei¢ao dessa
castragdo. O recalcamento liga-se a neurose, ao
passo que a recusa liga-se ao fetichismo e a forclusio,
a psicose. Freud nos diz que a recusa na infancia ¢
normal, ao passo que no adulto sera uma psicose.
No recalcamento, n6s temos o esquecimento de um
significante ligado a castragdo e na recusa parece que
temos uma divisdo, uma clivagem do Eu, uma
tentativa imperfeita de desligar o Eu da realidade.
Talvez, devido a todas estas dificuldades e a
complexidade tedrica, ainda seja o caso do Homem
dos lobos um tema necessariamente recorrente nas
discussdes e escrituras psicanaliticas.
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Entrevista com Jean-Pierre Lebrun

(Entrevista concedida na Unisinos, em maio de 2007)

Fernando Hartmann: A principio, nos
perguntamos qual é a importancia do caso do
Homem dos lobos atualmente frente a subjetivagao.
Além disso, no Homem dos lobos, ha a subjetivacio
na infancia. O que o senhor poderia dizer sobre isso?

Jean-Pierre Lebrun: Devido a sua complexidade,
eu creio que o Homem dos lobos ¢ seguramente
dos casos de Freud o mais proximo do que temos
que trabalhar em nossos dias. Além das questoes
que Freud colocou a respeito dos outros casos, para
ir rapido, nos outros casos, todo mundo esta de
acordo sobre a questio do diagnostico: a histeria de
Dora, a neurose obsessiva do Homem dos Ratos, a
fobia da criang¢a no pequeno Hans e a parandia de
Schreber. No Homem dos lobos, justamente, ndo
ocorre nada disso. Isto vem indicar que existe um
problema. Nos ndo estamos de acordo, alguns
dirdo que ele € psicotico, outros que nio ¢ nada
disso. Varios freudianos fazem do Homem dos
lobos o paradigma do estado limite. Lacan, ele
mesmo, falou no semindrio 4 angustia, uma sé vez,
ai comegou, foi suficiente para poder utilizar o
Homem dos lobos, como um caso limite. Mas hoje
alguns fazem dele, indiscutivelmente, uma
psicose. Lembro que Charles Melman me falou
disso assim; ndo sei se ele mantém isso hoje. Entdo
ele se apresenta como um caso cuja complexidade
ndo permite fazé-lo entrar no esquema simples:
neurose, psicose, perversdo. Entdo de que se trata
precisamente? Além disso, a pregnancia de sua
historia e de sua subjetivagcdo, que parece nio se
realizar, também corrobora com a dificuldade na
qual nos encontramos hoje. E entdo, eu acredito que
ndo ¢ de forma alguma inadequado falar do
Homem dos lobos como o caso mais
representativo da psicopatologia de hoje. Eu diria
isso de bom grado.

Fernando Hartmann: Melman fala do Homem dos
lobos como uma parandia. E hd uma questdo
referente a neurose obsessiva, a partir da qual
podemos dizer que cada um faz sua pequena

religido, particular, assim como Schreber fez
também a sua na paranoia. Sera que podemos
estabelecer uma relagdo com a tendéncia atual de
cada um constituir sua pequena religido, ao passo
que a grande religido, pode-se dizer assim, caiu?

Jean-Pierre Lebrun: Ai vocé tem razdo, em todo
caso ndo sei se isso corresponde ao que esta
descrito no texto, para poder encontrar isso no
proprio texto. Mas o que vocé descreve é bem
tipico dos dias de hoje, a saber: que cada um se
encontra com o mundo tal como o construiu, com
sua autonomia, seu mundo, seu codigo proprio. E,
a partir dai, 16 o mundo. Cada um nfo ¢ mais
alguém que se deixa interpelar, atingir, pelo
mundo. E antes o sujeito que, a partir desta posicio
subjetiva privada, 1é o mundo.

Mario Fleig: Uma outra questdo (um pouco mais
ampla) a propdsito do Homem dos lobos, da
transferéncia e da direcdo do tratamento. Ou seja: a
intervencdo de Freud ao dar um prazo para
terminar o tratamento, a questdo dos efeitos na
transferéncia e da producgdo de efeitos na
transferéncia (por exemplo, persecutorios,
paranoicos...). Serd que podemos pensar alguma
coisa disso no caso do Homem dos lobos, como
efeitos da maneira como Freud levou a
transferéncia e como articular isso com a
transferéncia nos dias de hoje?

Jean-Pierre Lebrun: Eu penso que nds estamos
hoje um tanto condenados a tentar nos molhar
talvez um pouco mais. H4 varias coisas para dizer
sobre isso, sem absolutamente querer extrapolar o
que se passou entre Freud e o Homem dos lobos.
Mas talvez seja um exemplo de uma maneira de
fazer que ndo deixa de ter conseqiiéncias, mas da
qual ndo ¢ possivel se abster sem ter conseqiiéncias
ainda mais devastadoras. A dificuldade esté ai.
Podemos dizer atualmente que a pratica da
abstencao, que, alias, foi descrita quando Lacan fala,
em um momento de sua obra, de fazer o morto, foi
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de fato, a maior parte do tempo, construida como
posi¢do do analista. Mas ndo ¢ de forma alguma
nisso que ele continuou. Em todo caso, ndo ¢ de
forma alguma o que nos dizem os testemunhos de
seus pacientes. No entanto foi, em um dado
momento, poder-se-ia dizer, quase a via real para
os psicanalistas. Ou seja, propor, manter e
sustentar seu siléncio como sendo a presentificacdo
da verdade do sujeito. O que lhe permitia utilizar o
siléncio do Outro até a interpretagao eventual, que
¢ entdo um modo - pode ser e pode ter sido - uma
maneira de intervir, que se fazia em certos casos de
pratica lacaniana, as vezes bem rara, nos sabemos.
Eu ndo estou bem seguro de que este tipo de
funcionamento, por parte do analista em nossos dias,
convenha para este tipo de patologia que se tenta
identificar com mais lucidez e rigor e que
Melman coloca sob o termo de nova economia
psiquica. Eu ndo acredito de forma alguma, na
pratica pela abstencdo para esse tipo de patologia,
porque penso inicialmente, que para que um
sujeito assim construido, ou seja, como indiquei,
imunizado contra a intervenc¢do do Outro, a
intervencdo do analista deva ser a0 mesmo tempo
extremamente vigilante. Nao se trata de intervir, em
todo caso, ndo ¢ isso. Eu penso que ndo se pode
limitar, como eu escrevi em meu livro, alias, a
intervencdo do analista a uma pura e simples
construgdo. Como dar corpo a uma elaboracio quase
psicologizante do analisante? Eu ndo acredito que
seja somente isso, pela pura e simples razdo que o
que parece primar neste tipo de transferéncia ¢é a
capacidade do analista de fornecer a um sujeito que,
nesta zona ai do seu aparelho psiquico, se encontra
completamente ao abrigo da alteridade, de lhe
fornecer a possibilidade de aproveitar o que o outro
ouve dele, para poder se por ou se repor a elaborar.
E isso € algo que eu acho de fato capital. Portanto,
eu ndo penso que neste lugar podemos descreditar
uma intervencdo do analista, que seria mais
intervencionista, mais interpelativa, mais
interlocutoria, simplesmente porque “o que”, entre
aspas, faltou ao sujeito ¢ a confrontacdo com o
Outro.

O que ele encontra em seu analista que se
contenta em se calar, mesmo que seja, no final das
contas, uma situacdo a qual ele mesmo devera
chegar, talvez... Sera necessario que ele passe pelo
siléncio do Outro para encontrar sua propria voz.
Mas ao esperar, falta-lhe, ele ndo tem a sua
disposicdo ferramentas para poder quebrar a
imunidade na qual ele mesmo se inscreveu. E isso
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¢ um elemento capital que muda nos dias de hoje a
problematica do tratamento, mesmo do tratamento
padrdo. Porque neste lugar o analisante ndo ¢ mais...
No fundo, o analisante que se construiu em tal
relagdo de imunidade, ndo tem sendo a
possibilidade de ficar dando voltas em sua propria
maneira de funcionar. E o siléncio do Outro ndo vai
lhe permitir o acesso ao significante recalcado,
simplesmente porque os significantes recalcados
ndo sdo recalcados, sdo tragos de recusa, como eu
disse, que estdo la. Estes tragos de recusa
necessitam ser relidos de outra forma por aquele
que consente seguir o trago do sujeito neste fazer.

Eu penso que o analista tem
verdadeiramente uma posicao de placa giratoria para
poder permitir que seja relido ou lido o trago desta
recusa e entdo ser retomado de outra forma. Eu
penso em um caso de uma paciente que
regularmente falava do acidente, até o momento em
que foi necessario ir até o que foi este acidente. Este
acidente foi uma morte, um assassinato, mas um
assassinato ndo ¢ um acidente. A leitura no seu
inconsciente, no que ela tinha a sua disposi¢ao, era
o termo acidente, mas este termo trancafiava
literalmente uma leitura de uma recusa do que
havia sido um assassinato de fato. Vemos bem ai
modalidades, que deixando que a cadeia significante
se perpetue em torno do termo acidente, ndo deixa
surgir o assassinato.

Mario Fleig: Sobre esta diferenca entre se calar e
dizer alguma coisa, se molhar, se colocar um
pouco na agua, eu penso que o que voceé esta nos
propondo ¢ como fazer a clinica da perversao.
Tratar-se-ia da diferenca entre o que ¢ recalcado,
que sdo os significantes, e 0 que se passa na
percepgdo, no caso, a perversao?

Jean-Pierre Lebrun: Nio ¢ verdadeiramente a
clinica da perversao, porque eu acredito que tentei
definir o que ndo era verdadeiramente a perversao,
na medida em que o sujeito, este tipo de sujeito,
que Melman chama da nova economia psiquica, eu
diria, ndo ¢ da ordem de uma perversao estruturada
como tal.

Entdo ¢ uma perversdo que ¢ quase uma
fobia de subjetivacdo, que coloca o sujeito em uma
posicdo de estar fobico de toda subjetivagdo. Ele
ndo quer se molhar. E por isso que ele tem
necessidade que o analista se molhe primeiro um
pouco, para lhe explicar, para lhe dar proposicdes.
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Eu penso que todo o tato clinico vai consistir em
ndo permitir que este lugar suscite uma nova
parandia, mais uma, mas, ao contrario, que forneca
elementos que permitam leituras com uma certa
distancia entre elas, um pouco diferente. E, a partir
deste elemento dado pelo Outro, ¢ como se ele se
colocasse novamente a trabalhar, é como se ele se
recolocasse em pratica um tipo de familiarizagdo,
de domesticagdo desta sua dificuldade de
subjetivagdo, na qual ele se refugiava a sua revelia.
Nao podemos nos esquecer, a sua revelia. O sujeito
nio sabe, ele ndo sabe da recusa, ele ndo sabe o
preco que paga a esta recusa. Esta € a diferenca.
Entdo, ele precisa ai quase de um analista,
como se poderia chama-lo, colaborativo,
contribuinte, consentindo em colocar sua propria
leitura, deixando que ela seja, alias, imediatamente
desabonada pelo sujeito. O efeito que eu constato é
que quando se passa assim, o sujeito rapidamente ¢é

capaz de dizer o que ele toma e o que ele ndo toma
para si. Ai ele pode, ele sabe fazer. E quando ele

ndo toma para si ¢ que verdadeiramente isso nao
corresponde a nada. O que ¢ interessante é que o
beneficio disso ¢ a nova recolocacdo em
funcionamento, a reativacdo do processo de
elaboracao psiquica. E isso, eu penso que no
modelo onde o analista ¢ bastante silencioso nao ¢
operante.

Tem um pequeno ponto que eu ainda posso
desenvolver. A partir dai, isso ndo visa s6 o
tratamento, o tratamento padrdo. Em conseqii€ncia
visa também todas as situacdes que sdo hoje a
maioria para muitos jovens analistas ou jovens
psicologos, terapeutas, que tém vontade de se
referir a psicanalise, sem por isso fazer em seus
consultérios apenas o tratamento padrdo. E preciso
que eles intervenham, no Brasil mais que em
outros lugares, ainda em situagdes completamente
dificeis, delicadas, precarias, frageis, onde houve
um pouco de caos, em todo caso onde a familia
certamente ndo deu referéncias que permitissem que
este sujeito se encontrasse. Isso indica a mesma
orientacdo de trabalho. E por isso que &
interessante. Eu passei para a interrogacdo a
respeito da questdo do fora do tratamento, e
retorno para a questdo do tratamento.

Primeiro: ha os impasses do tratamento. Por
que nesse sujeito ndo ha nada que avanga? O que
se passa? Ha essas situagdes exteriores nas quais,
as vezes, intervindo, interpelando, vé-se que tém
efeitos. Alias, cada um na sua historia, eu lhes
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assinalo, que ndo ¢ dificil encontrar as poucas
lembrangas que temos de palavras que contaram,
como se diz. Nao obrigatoriamente aquelas de seus
pais, podem ser as de um professor, de um amigo,
mas se sabe, em geral, lembra-se de algumas
palavras que contaram. O dia que alguém disse isso,
o dia em que alguém... Bem, isso marca. E o
mesmo tipo de intervengdo que creio que permite
ao sujeito dar um pulo de alguma forma. Isso ¢
interessante e talvez também dé uma orientacdo para
a interven¢do do analista fora do tratamento - para
retomar o famoso prefacio de Freud ao livro de
Aichhorn - mas alguma coisa diferente da analise,
com a mesma orientacdo, que seja no mesmo
sentido. Bem, levando isso até o fim, encontramos
alguns tratamentos que podem se beneficiar a
partir desse tipo de intervengao.

Fernando Hartmann: E justamente sobre a
maneira de intervir na clinica. Se tomarmos a
psicose, me parece necessario, as vezes, intervir
mais, diferente de quando se trata de uma neurose
obsessiva. Com o Homem dos lobos ha essa
questdo: trata-se de uma neurose obsessiva ou de
uma paranoia? A propdsito da perversdo como
estrutura, eu acredito que seria diferente.
Parece-me que na perversdo como estrutura,
quando o perverso procura um analista, ¢ para
fazer uma troca, mas ndo somente uma troca de
palavras. Podemos trocar palavras com um
psicotico, menos com um obsessivo. Mas na
perversdo ha sempre uma outra coisa que nao
sabemos e que conta para sustentar a clinica na
perversdo. E eu me pergunto se isso acontece nao
somente no caso da perversao como estrutura, mas
também nesta nova economia psiquica. E um saber
sobre 0 gozo?

Jean-Pierre Lebrun: Seria preciso retomar
muitas coisas do que vocé disse porque isso
mereceria a cada vez ser precisado. Eu repito que
ndo acredito que sejam verdadeiros perversos, nao
¢ uma perversdo de estrutura, porque na verdadeira
perversdo a subjetivacdo ¢é constituida sobre esta
recusa. Ao passo que aqui ¢ uma recusa para nao
subjetivar. E muito diferente quando esta recusa
constrdi a minha subjetividade ou, ao contrario,
quando esta recusa permite que eu ndo construa
minha subjetividade, que eu nio deva pagar o
preco de meu engajamento subjetivo. E que em todo
lugar eu posso zapper (mudar de canal com o
controle remoto). E o “se virar” (dar um jeito,
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desvencilhar-se, desembaracar-se) organizado. Eu
posso organizar minha vida... Vocés tém um
exemplo muito claro disso na pratica de um
aparelho de alta tecnologia. Eu ndo sou
absolutamente obrigado a conhecer o
funcionamento deste aparelho para poder utiliza-lo
no melhor sentido. Entretanto, alguém que esta ai,
e que deve sem duvida conhecer bem este
aparelho, tem muito mais competéncia que eu, mas
eu nao devo conhecer tudo isso para poder utilizar
e me virar. E a técnica do zapping, da utilizagdo do
minimo necessario para poder encontrar, sem
verdadeiramente pagar o preco. Eu creio ser esta
perversdo que emerge. E uma perversdo, ¢ um
modelo de perversdo, mas uma perversao que niao
¢ uma estrutura perversa.

A esse respeito, neste campo, eu penso que
¢ verdade que seja preciso - e alias eu fiquei
contente de ouvir Melman falar sobre isso como
conclusdo do Coloquio sobre trabalhadores sociais
da Association lacanienne internationale, sobre o
contrato e a lei — que cabe a nds falar. Eu o defendo
h4a muito tempo, sem me apropriar de suas
palavras. Mas eu penso que neste lugar ai é preciso
reinventar a arte da conversacdo. Por qué? Porque
essas pessoas que hoje sdo precisamente construidas
assim — nova economia psiquica para ser breve —
no “se virar” generalizado, sdo pessoas que nao
tiveram a sorte de encontrar verdadeiras
confrontagdes. E, visto que ndo as encontraram, nao
se pode minimizar os efeitos que pode produzir
aquele que intervier, que disser alguma coisa.

Em outras palavras, ndo ha ninguém que fale
com elas, ninguém falou com elas. Deixou-se que
elas se autoconstruissem como plantas que crescem
sozinhas. Bem, molhou-se simplesmente um
pouco, regou-se 0 Necessario para que crescessem,
quer dizer, deu-se 0 minimo para que crescessem,
mas ndo houve confrontagdo. E entdo eu penso que
ai os analistas atualmente sdo verdadeiros
interlocutores para este tipo de paciente. E que,
quando se tem uma formagdo analitica e que se
enderega a pessoas assim, que nao
necessariamente pedem este tipo de intervencao,
pois ndo ¢ sua demanda, mas que se estdo com
dificuldades, nés podemos pensar e mesmo saber
que a demanda ndo se da sem relagdo com o
discurso da psicanalise. Eu ndo vejo em nome de
que nds ndo iremos aceitar o desafio, a altura do
que esta em jogo. Ou seja, recolocar referéncias
sobre este percurso, com o risco e com o
consentimento, dado de inicio, de que o sujeito fara

Leituras do Homem dos lobos

o que ele quiser.

Cabe a nos colocar estas intervengdes em
rediscussdo com colegas, etc. Todo um novo
trabalho que nao € o caso habitual da supervisao,
ainda que ndo a dispense, mas que aproveita a
forma como ouviu: Nio, o senhor disse isso...; Sei,
como o senhor entende isso...; etc. Eu penso que ha
todo um novo trabalho a ser estabelecido que é, por
certo, extremamente importante para pessoas que
ndo terdo a possibilidade concreta, mesmo se elas
sdo orientadas pela psicanalise, de trabalhar como
psicanalistas atrds de um divad nos proéximos
tempos. Nao ¢ isso. Sabe-se que dos jovens de hoje
¢ uma minoria que vai fazer isso, uma pequena
minoria. A maioria vai estar em creches, hospitais...
Se ndo sao eles, formados com o que sabem, que se
ddo a legitimidade da intervencdo, eles estdo
igualmente na obrigacdo de refletir, de repensar
sobre o que fazem, o que dizem, por que dizem
assim, etc.

Tradugdo: Maria Marta Heinz
Revisdo: Fernando Hartmann;
Rosane de Abreu e Silva
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Resenha

Resenha do livro: Depressido, a grande neurose contemporanea
Autor: Roland Chemama
CMC Editora, 2007 - 255 p. ISBN: 85-88640-08-2

Roland Chemama publicou recentemente Depressdo, a grande neurose contempordnea, pela
CMC Editora, Porto Alegre, Brasil'. Sera uma espécie de continuidade de Clivagem e Modernidade’,
langado em 2003 na mesma colecdo? Pensamos que sim.

Primeiramente sob a forma de cartas trocadas entre dois amigos, dois colegas, um se fazendo
de mais beocio do que o outro: mas este estratagema, esta convengdo na leitura, sempre nos da o
sentimento de uma conversa consigo mesmo, o que, evidentemente, de forma habitual ndo muda nada
para nds: ndo estamos sempre dialogando com esse Outro interior € mais ou menos intimo? E depois, ele
reata com a grande tradi¢cdo de troca de cartas reais ou ficticias do Século das Luzes.

A seguir, Roland Chemama interroga - como analista e com as ferramentas legadas por Freud
e Lacan -, que na depressdo, em nossa modernidade ha um tipo de recusa da realidade, um medo do
futuro, uma relagdo com o tempo que coloca o sujeito de hoje em uma grande perplexidade face as tarefas
cotidianas e aos engajamentos no mundo. Como o analista, de quem se poderia dizer que ¢ um cidadio
um tanto marginal, cujo pao de cada dia ¢ ouvir a queixa de um particular, ndo estaria ele “interessado” a
repensar sua pratica da condugdo do tratamento a partir de sua reflexdo sobre a depressdo que Roland
Chemama concebe “como uma estrutura psiquica particular na qual um homem ou uma mulher podem
estar privados de suas referéncias simbolicas™?

Enfim, por meio deste estilo surpreendente que Chemama tem de nos levar a visitar ou a
revisitar as idéias criativas (e recreativas) de nossos mestres ndo apenas ele os 1€ (o que ndo ¢ habitual
para muitos entre nds), mas também discute as teses do adversario ou dos colegas, que ele cita e cada
curto capitulo ¢ seguido de notas necessarias nas quais podem se achar explicitados ou re-explicitados
tanto um conceito dificil como a bibliografia aferente.

Seu livro € de facil acesso a0 mesmo tempo que € um livro de trabalho para aquele que quer se
aplicar no assunto. Eu me apliquei.

A forma de cartas enderegadas permite uma resposta implicita: Roland Chemama da seqiiéncia
ao “Caro amigo” com algumas linhas de introducdo onde ¢ retomada a questio supostamente deixada em
suspenso, ou entdo, retomada a critica do “Amigo”. Isso permite uma progressido do livro, muito bem
sinalizada pelos cabegalhos dos capitulos que nos fazem progredir tanto na demonstragdo de suas teses
clinicas, como na teoria sempre articulada ao exemplo clinico.

“A falha de enderecamento”, geralmente, mais do que a tristeza, parece representativa dos
sujeitos hoje chamados de depressivos: como formular uma demanda quando nio se investe em mais
nada? A depressdo que “pode designar tanto um estado que dura ha longo tempo quanto a reagdo a
dificuldades da vida” sera uma “criagdo farmacéutica”? O analista ndo pode responder com o siléncio a
esses sujeitos desarrimados e “privados de suas referéncias simbdlicas” que s6 reconhecem na realidade
“a repeti¢do desoladora do mesmo”. E precisamente a “relagio com o tempo” com as exigéncias de
respostas instantdneas do mundo contemporaneo que esta para ser interrogada. Freud remete Hans a uma
ordem temporal por meio de uma Unica interpretagdo em relagdo ao tempo ... Os senhores véem que
partimos novamente de édipo ... As primeiras cartas questionam o tempo na modernidade, quer dizer, no
politico: sera que escapamos aos discursos atuais? Nos temos de pensar a contemporaneidade a partir do
Outro (como o poder, por exemplo) dessacralizado: tudo € susceptivel de ser questionado. Roland Chemama
cita M. Gauchet, para quem “o cristianismo ¢ definido como a religido da saida da religido” que se
acelera a partir dos anos 1970; retorna a Descartes, que Lacan nio deixa de lembrar em cada um de seus
semindrios como o inventor “do sujeito da ciéncia”. Quer dizer, do sujeito moderno que se distancia cada
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vez mais de um tempo organizado pelo simbdlico e mais precisamente de uma enunciacio na qual incidird o
recalcamento. Ora, eu resumo Roland Chemama: o sujeito deprimido ¢ dependente da representagdo do tempo
no que ela tem de mais problematico - a l6gica da subjetividade ¢ uma logica do significante, significante que se
repete sem “reordenar as contingéncias passadas dando-lhes o sentido das
necessidades vindouras”; o significante ¢ em seguida “anulado em beneficio de um descrédito atribuido
ao que ¢ percebido da realidade”. Como se colocar ai com pacientes que nao falam porque “a fala, ele nao
tem coragem de acreditar nela”? Para Roland Chemama “a depressdo ¢ uma mistica sem deus”, de onde,
entdo, a questdo de uma transferéncia sacrifical que constituira uma defesa contra a castragdo. A esse
respeito certos analistas fariam aqui a hipotese de uma “patologia do narcisismo”.

Roland Chemama retoma, entdo, um texto de Lacan de 1938, Os complexos familiares na
formagdo do individuo, onde estdo em questio a “grande neurose contemporanea” e o declinio da imago
paterna; a intuicdo de Lacan, nesse texto, € tripla, nos diz ele: relaciona “as estruturas clinicas a mutagdes
historicas”, em particular a da posi¢do do pai e, em uma incidéncia mais geral, a uma “mutacdo do Outro”
(os discursos coletivos sociais). Seguem-se os capitulos sobre “a impoténcia sexual e a desvalorizagdo do
falo” implicando a desaparicao da distingdo homem-mulher.

Bem entendido, o conceito de forclusdo € central, mas Roland Chemama faz a hipotese de
uma pluralidade de correntes psiquicas em um mesmo sujeito, separando assim a forclus@o do falo e a do
Nome-do-Pai, fazendo referéncia aos dois tempos da recusa no fetichista; o social dando o exemplo da
manutencdo de exigéncias normativas descreditando o pai real.

Abreviemos, agora: eu espero ter lhes despertado a vontade de ler o presente livro que
apresenta um estilo tdo dinamico e - como dizer? - que permite pensar e trabalhar as questdes da clinica
psicanalitica referentes a depressao.

Impossivel mobilizar e jogar com os registros da presenca e da auséncia com o0s sujeitos
depressivos que “ndo podem renunciar de ser aquilo que eles ndo estdo garantidos de jamais terem sido”.
Quando Lacan, em seu “Discurso de Roma”, divide os diversos dominios da clinica em funcdo das
relacdes da fala e da linguagem, ele apresenta, nos lembra Roland Chemama, em um mesmo plano, trés
planos: a loucura com a psicose, “onde a fala do sujeito renunciou de se dar a ouvir’”; a neurose, onde “o
que o sujeito ndo pdde significar retorna sob a forma de sintoma” concebido como um significante
articulado a outros; e enfim, “um sujeito que perde seu sentido em objetivagdes cientificas”, o que
determinaria uma clinica social hoje tdo corrente. Que responsabilidade para o analista que participa do
discurso da ciéncia fazer com que um sujeito invista em um desejo singular.

Kafka, Hamlet, Hans, tantos exemplos que para Roland Chemama remetem a questio do ato
em um mundo de “fobia generalizada”, ato que supde um trilhamento, logo, risco valido também para o
analista que tem de sustentar, ele também, uma posi¢do de clivagem.

Concluamos agradecendo a Roland Chemama, inicialmente, pela atualidade dos ultimos
capitulos que dizem respeito a perversdo ou ao que chamamos de a - versdo em direcdo ao pai,
principalmente no que se refere a clinica com criangas e as questdes da pedofilia: “se hoje ha declinio do
pai simbdlico, ¢ um pai imagindrio mais ou menos terrivel, que se coloca na propria posi¢do onde aquele
desapareceu”. Ao lhe agradecer pelo prazer que tivemos ao 1é-lo lembramos a universalidade dessa
questdo da depressdo: “o que chamamos depressdo, de alguma maneira, é tdo-somente uma forma
acentuada, patoldgica, de um estado de desespero do qual cada um de nds tem de se premunir”.

Catherine Ferron
Psicanalista, Association lacanienne internationale.

! Dépression, la grande névrose contemporaine, original em francés pela Editora Erés na colecdo Humus. No Brasil pela
CMC Editora, email: cmceditora@terra.com.br, www.cmceditora.com.br.

2 Clivage et Modernité, Eres, 2003.
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